Instructions for use

IM™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack

INTRODUCTION

The 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack is used in the daily Bowie and Dick Test for Porous Load Autoclave
processes and consists of an indicator test sheet and two blocks of paper sheet material. The entire assembly is enclosed within a paper wrapper,
secured with tape. The wrapper must remain unopened until the end of the test. An indicator label is present on the pack and will change from red to
purple when the pack has been processed in the sterilizer. The 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack is designed to
function in a Bowie and Dick test cycle employing at 134 to 137°C for 3.5 minutes. When exposed to at 134 to 137°C for 3.5 minutes
the indicator sheet changes from red to purple.

Use of an inappropriate test cycle may lead to erroneous results.

The 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack must not be used for more than a single test.

PERFORMING THE TEST

1. Ensure that the warm up cycle has been completed.

2. Place the test pack in the chamber, printed face uppermost. Position the pack centrally on the bottom shelf, approximately 100 mm to 200 mm
above the chamber base (See figure 1).

3. Conduct the Bowie and Dick Autoclave test.

4. At the end of the autoclave cycle the pack will be hot, therefore wear protective gloves when handling.

5. Open the wrapper and remove the indicator test sheet from the centre of the pack.

INTERPRETATION

Examine the sheet in a good light source.

If the test is a PASS the indicator ink will be purple across its entire surface (See figure 2).
If the test is a FAIL the centre of the indicator ink pattern will remain red (See figure 2).

RETENTION OF RESULTS

After use the indicator should be stored in a cool, dry, dark place and in the catalogue no 1300R Record File. The test result forms part of the sterilizers
daily qualification programme. Results should be filed for reference in accordance with local procedures. The test sheet may darken during storage, but
this is a natural aging process and should not be a cause for concern.

NOTE:

Symbols used on the 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack and its indicator test sheet as follows:

& =The Lot Number and the Expiry Date

Take one of the indicator sheets and record in the spaces provided:

a) Symbol * date b) Symbol hospital ¢) Symbol department

d) Symbol machine number ¢) Symbol cycle number f) Symbol Date of manufacturing

(* For these symbols refer to the symbol page within this leaflet.)

Date of issue: 2015-04

Mode d'emploi

3M™ Comply™ Paquet-test de Bowie & Dick 4 usage unique, pour autoclave

INTRODUCTION

Le paquet-test de Bowie & Dick 3M™ Comply™ a usage unique, pour autoclave est concu pour étre utilisé au cours du test de Bowie & Dick quotidien
des autoclaves vapeur a charges poreuses. Il se compose d'une feuille indicatrice et de deux blocs de feuilles papier. L'ensemble est enveloppé
dans une feuille papier, maintenue par un ruban adhésif, et qui doit rester fermée jusqu'a la fin du test.

Le logo 3M imprimé sur le paquet vire du rouge au violet apres passage du paquet-test a I'autoclave. Ce paquet-test doit étre utilisé dans un cycle de
Bowie & Dick utilisant la vapeur entrel34 et 137°C pendant 3,5 minutes. Exposée a ces conditions, la feuille indicatrice vire du rouge au violet.
L'utilisation d'un cycle différent peut aboutir  un résultat erroné.

Ce paquet-test ne doit pas étre employé pour plus d'un test.

REALISATION DU TEST

1. S'assurer qu'un cycle de préchauffage a été effectué.

2. Placer le paquet-test dans la chambre c6té imprimé sur le dessus. Le paquet-test devra étre situé au centre de I'étagere du bas, environ 100 mm a
200 mm au-dessus du fond de la chambre (Voir figure 1).

3. Lancer le cycle de Bowie & Dick.

4. Alafin du cycle, le paquet sera chaud et devra donc étre manipulé avec des gants.

5. Ouvrir 'emballage et enlever la feuille indicatrice au centre du paquet.

INTERPRETATION

Examiner la feuille sous une bonne lumiére.

Sile test est BON, I'encre indicatrice aura viré au violet sur toute sa surface (Voir figure 2).
Sile test est MAUVAIS, l'encre au centre de la feuille restera rouge (Voir figure 2).

ARCHIVAGE DES RESULTATS

Apres utilisation, la feuille-test doit étre conservée dans un endroit frais, sec et a I'abri de la lumiere. Le résultat du test fait partie de la qualification
quotidienne des stérilisateurs. Les résultats doivent étre archivés selon les recommandations établies par le service. La feuille-test peut devenir plus foncée
lors du stockage; ceci est dii au vieillissement naturel de I'encre et n'a rien d'anormal.

NOTE:
Les symboles utilisés sur le paquet-test et la feuille indicatrice sont les suivants:
a = Numéro de lot et date limite d'utilisation

Prendre une des feuilles indicatrices et noter dans les espaces prévus a cet effet :

a) la date b) 'hopital ¢) le service d) le numéro de l'autoclave ¢) le numéro de cycle f) Date de fabrication

Laboratoires 3M Santé
Boulevard de I'Oise
5029 Cergy-Pontoise Cedex

PRECAUTIONS:

1. Wear heat protective gloves when removing the test pack from the autoclave and during disassembly.

2. The test sheet must be protected from light during storage. Failure to observe this precaution may result in fading of the ink
colours before and after use.

PRECAUTIONS:

1. Porter des gants pour retirer le paquet-test de I'autoclave et I'ouvrir.

2. La feuille-test doit &re conservée a I'abri de la lumiére. Le non-respect de cette consigne peut entrainer une diminution de
I'intensité des couleurs avant et aprés utilisation.

Instrucciones de Uso @

3IM™ Comply™ Paquete de Prueba desechable tipo Bowie and Dick para esterilizador por vapor

INTRODUCCION

El Paquete de Prueba desechable tipo Bowie and Dick para esterilizador por vapor de 3M™ se usa en la Prueba diaria de Bowie and Dick para procesos
por vapor de Carga Porosa y consiste de una hoja indicadora de prueba y dos bloques de hojas de papel. Todo el conjunto estd envuelt en una
hoja de papel y asegurado con una cinta. En la parte exterior hay un simbolo de 3M que es un indicador que cambiard de rojo a azul/piirpura cuando el
paquete se procese en el esterilizador. El Paquete Prueba Desechable tipo Bowie and Dick de 3M™ estd disefiado para funcionar en un ciclo de Bowie and
Dick que emplee Vapor a 134 - 137°C durante 3,5 minutos. Cuando la exposicion al vapor esa 134 - 137°C durante 3,5 minutos la
hoja indicadora cambia de rojo a piirpura.

La utilizacion de un ciclo de prueba inadecuado puede conducir a resultados erréneos.

El Paquete de Prueba desechable tipo Bowie and Dick para esterilizador por vapor de 3M™ es de un solo uso.

REALIZACION DE LA PRUEBA

1. Asegtirese de que se ha realizado el ciclo inicial de calentamiento.

2. Coloque el paquete de prueba en la cdmara, con la parte impresa hacia arriba. Coloque el paquete en el centro de la bandeja de la parte inferior, a
aproximadamente 100 mm - 200 mm por encima de la base de la cdmara (Ver figura 1).

3. Realice la prueba de Bowie and Dick para esterilizadores por vapor.

4. Al finalizar el ciclo, el paquete estard caliente; por consiguiente, deberd llevar guantes protectores para retirarlo.

5. Abra la envoltura y retire la hoja indicadora de prueba del centro del paquete.

INTERPRETACION

Examine la hoja con una buena luz.

Si la prueba es CORRECTA, la tinta de la hoja indicadora habrd cambiado a pérpura en toda la superficie. (Ver figura 2).
Si la prueba NO ES CORRECTA, la tinta permanecerd con un color rojo en el centro (Ver figura 2).

CONSERVACION DE LOS RESULTADOS

Después de analizar la hoja indicadora, debe almacenarse en un lugar fresco, seco y oscuro. El resultado de la prueba forma parte del programa diario de
cualificacién de esterilizadores. Los resultados deben archivarse para consultas posteriores de acuerdo con la politica de su hospital. La hoja indicadora
puede oscurecerse ligeramente durante el almacenamiento por su proceso natural de envejecimiento .

NOTA:

Los sfmbolos utilizados en el Paquete de Prueba desechable tipo Bowie and Dick para esterilizador por vapor de 3M y en su hoja indicadora son los
siguientes:

& =Niimero de lote y fecha de caducidad

Coja una hoja indicadora y escriba en los espacios correspondientes:
a) Simbolo * fecha b) Simbolo hospital ¢) Simbolo
d) Simbolo nimero del esterilizador e) Simbolo nimero de ciclo f) Simbolo

(* Para estos simbolos véase la pagina de simbolos incluida en este manual)

departamento
fecha de fabricacion

Gebruiksaanwijzing @

Het Bowie & Dick wegwerp autoclaaf-testpakket

INLEIDING

Het 3M™ Bowie & Dick wegwerp autoclaaf-testpakket wordt gebruikt voor de dagelijkse Bowie & Dick test voor autoclaaf processen
met poreuze ladingen en bestaat uit een indicator-testvel en twee blokken papieren bladen. Het geheel is verpakt in een papieren wikkel en
vastgemaakt met tape. De wikkel moet gesloten blijven tot het einde van de test. Op de tape is een indicatiepunt aanwezig waarvan de kleur verandert
van rood naar violet wanneer het pakket in de sterilisator is behandeld. Het 3SM™ Bowie & Dick wegwerp autoclaaf-testpakket is ontworpen om te
functioneren in een Bowie & Dick testcyclus waarbij stoom wordt gebruikt bij een temperatuur van 134  137°C gedurende 3,5 minuten. Wanneer
het wordt blootgesteld aan stoom van 134 a 137°C gedurende 3,5 minuten, verandert het indicatorvel van rood naar violet.

Het gebruik van een ongeschikte testcyclus kan leiden tot onjuiste resultaten.

Het 3M™ Bowie & Dick wegwerp autoclaaf-testpakket is ontworpen voor éénmalig gebruik, daarom mag het niet voor meer dan één enkele test worden
gebruikt.

HET UITVOEREN VAN DE TEST

1. Zorg er voor dat de eerste opwarmeyclus voltooid is.

2. Plaats het testpakket in de kamer, met de bedrukte zijde naar boven. Plaats het pakket in het midden van de onderste plank, ongeveer 100 mm tot
200 mm boven de kamerbodem (fig. 1)

3. Voer de Bowie & Dick autoclaaftest uit.

4. Aan het einde van de autoclaafcyclus zal het pakket heet zijn. Daarom moet U beschermende handschoenen dragen bij het hanteren van het pakket.

5. Open de wikkel en verwijder het indicator-testvel uit het midden van het pakket.

INTERPRETATIE VAN DE TEST

Onderzoek het vel met een goede lichtbron.

Indien de test GESLAAGD is, is de indicatorinkt violet over het hele oppervlak (fig. 2).
Indien de test MISLUKT is, blijft het midden van het indicatorinktpatroon rood (fig. 2).

ARCHIVEREN VAN DE RESULTATEN

Na gebruik moet de indicator worden bewaard op een koele, droge en donkere plaats. De testresultaten vormen een onderdeel van het dagelijkse
kwalificatieprogramma van de sterilisatoren. De resultaten moeten volgens de lokale procedures worden bewaard om later geraadpleegd te kunnen
worden. Gedurende de opslag kan de inkt iets donkerder worden.

OPMERKING:
Opt het 3M™ Bowie & Dick wegwerp autoclaaf-testpakket en het indicatortestvel worden de volgende symbolen gebruikt:

= Het lotnummer + de uiterste gebruiksdatum

Neem een van de indicatievellen en noteer in de daarvoor bedoelde ruimte:

a) Symbool *  datum b) Symbool ziekenhuis ¢) Symbool afdeling

d) Symbool nummer autoclaaf ¢) Symbool nummer cyclus f) Symbool produktiedatum

(* Voor deze symbolen verwijzen wij naar het overzicht van de symbolen in deze folder.)

PRECAUCIONES:

1. Lleve guantes protectores contra el calor cuando retire el paquete de prueba para autoclave y al abrirlo.

2. Las hojas de prueba deben estar protegidas de la luz durante el almacenamiento. No cumplir esta precaucion puede provocar
un desvanecimiento de los colores de la tinta antes y después del uso.

VOORZORGSMAATREGELEN:

1. Draag hittebestendige beschermende handschoenen wanneer U het testpakket uit de autoclaaf haalt en tijdens de demontage.

2. De test vellen moeten beschermd worden tegen licht tijdens de opslag. Indien deze voorzorgsmaatregel niet wordt getroffen,
kunnen de inktkleuren voor en na het gebruik vervagen.

Kiyttoohje ®

IM™ Comply™ Kertakdyttdinen Autoklaavin Testipakkaus

YLEISTA

3M™ Comply™ kertakdyttistd Bowie-Dick testipakkausta kiytetdén paivittdisiin huokoisten kuormien hoyryautoklaavien Bowie-Dick testien
tekoon. Testipakkauksessa on kaksi paperiarkkipakkausta ja indikaattoritestiarkki. Pakkausten ympirilld on teipilld suljettu karepaperi, jota EI SAA
POISTAA, ennenkuin testi on suoritettu. Pakkauksen pilli on indikaattoritipld, joka muuttuu punaisesta tumman violetin siniseksi, kun pakkaus on
Kisitelty autoklaavissa. 3M™ Comply™ kertakéyttdinen Bowie-Dick -tyyppinen hoyryautoklaavin testipakkaus on suunniteltu toimimaan kun Bowie-
Dick testi tehdiiin standardiolosuhteissa, jotka ovat: limpétila 134 - 137°C ja aika 3.5 minuuttia, tillgin indikaattoritestiarkki muuttuu punaisesta tumman
violetin siniseksi.

Standardista poikkeavat olosuhteet saattavat johtaa autoklaavin toiminnan virheelliseen tulkintaan.

3M™ kertakdyttoinen Bowie-Dick tyyppinen autoklaavin testipakkaus on suunniteltu vain ja ainoastaan kertakayttoon, siksi sen kdyttiminen useamman
kerran on ehdottomasti kiellettyi.

TESTIN SUORITTAMINEN

1. Varmista, ettd autoklaavin esilmmitys on suoritettu.

2. Aseta testipakkaus kammioon, painettu pinta ylospiin. Sijoita pakkaus keskelle alinta hyllyd noin 100 - 200 mm kammion pohjasta (Kuva. 1).
3. Suorita Bowie-Dick-testi.

4. Kun pakkaus otetaan kammiosta se on kuuma, joten kiiytd suojakésineitd.

5. Avaa kidrepaperi ja ota indikaattoritestiarkki pakkauksen keskeltd.

INDIKAATTORIARKIN TULKINTA

Tarkastele arkkia siten, ettd valoa tulee riittdvésti.

Kun tulos on HYVAKSYTTAVA, indikaattoriarkin viiri on muuttunut kokonaan tumman violetin siniseksi (Kuva. 2)
Testi on HYLATTAVA, jos indikaattoriarkin kuvio on keskeltd punainen (Kuva. 2)

TESTITULOSTEN SAILYTTAMINEN

Testauksen jalkeen indikaattoriarkki tulee silytt viiledssd, kuivassa ja pimedssi paikassa. Kayti siilytykseen Comply™ 1300R siilytyskansiota.
Testitulokset ovat osa sterilointilaitteen paivittdistd laatuohjelmaa. Testitulokset tulee arkistoida sairaalan laatukésikirjan mukaisesti. Varastoinnin aikana
testiarkin muste voi tummua hieman.

HUOM:
3M™ Comply™ -pakkauksessa ja indikaattoriarkissa kéytetyt symboolit ovat seuraavat:
& = Testipakkauksen valmistuserinumero / Testipakkauksen viimeinen kyttopiivimiiri.

Ota yksi indikaattoriarkki ja rekisteroi sille varattuun tilaan:
a) Symboli * péiviméara b) Symboli sairaala ¢) Symboli 0sasto
d) Symboli sterilointilaitteen numero ¢) Symboli sterilointiprosessin numero  f) Symboli Valmistusajankohta

(* Namd symbolit [oytyvit timin kdyttsohjeen symbolisivulta.)

Instrugdes

Pacote prova descartivel Bowie Dick para autoclave

INSTRUCOES

O pacote prova descartével tipo Bowie Dick 3M para autoclave, é utilizado na prova Bowie Dick para esterilizagio a vapor em autoclave para cargas
porosas e consiste numa folha indicadora e dois blocos de folha de papel. Todo o conjunto estd envolvido numa folha de papel fechado com uma fita
adesiva. O invélucro deve permanecer fechado durante todo o processo. Na fita existe um ponto indicador azul que muda para pirpura quando o pacote é
processado no autoclave. O pacote prova Bowie Dick descartdvel 3M foi concebido para funcionar num ciclo de prova Bowie Dick usando vapor a

134 - 137 graus durante 3,5 minutos.

Quando se espde ao vapor a temperatura 134 - 137 graus durante 3,5 minutos, a folha indicadora muda de vermelho para azul.

0O uso deste produto num ciclo teste inadequado pode conduzir a resultados errados.

0O pacote de prova Bowie Dick descartdvel 3M para autoclave foi concebido para uma s6 utilizacdo. Por isso ndo se deve usar mais que uma vez.

COMO REALIZAR O TESTE

1. Assegure-se que terminou o ciclo inicial de aquecimento.

2. Coloque o pacote na cdmara com o lado impresso virado para cima, colocar o pacote no centro da bandeja da zona inferior do autoclave
aproxidamente a 100mm - 200mm da fase de uma das bases da cimara.

3. Realize a prova.

4. No final do ciclo, 0 pacote estd quente, por isso, deve usar luvas protectoras para manejd-lo.

DESMONTAGEM DO PACOTE PROVA DESCARTAVEL PARA AUTOCLAVE
1. Coloque o pacote prova numa superficie firme.

2. Retire a fita indicadora do pacote.

3. Abra o invélucro e retire a folha indicadora prova do centro do pacote.

INTERPRETACAO DA FOLHA INDICADORA PROVA
Examine a folha com boa luz traseira e superior. Se a prova passou com éxito, a tinta indicadora serd azul em toda a superficie, se a prova falhou, a tinta
indicadora continuard a ser encarnada no centro.

ARQUIVO DOS RESULTADOS

Depois de usado o teste deverd ser arquivado num lugar fresco, seco e escuro. O resultado do teste faz parte do programa didrio de qualificagio dos
esterilizadores. Os resultados devem ser arquivados para sua consulta e de acordo com os procedimentos locais. Durante a armazenagem a tinta indicadora
pode escurecer um pouco.

NOTA:

Os simbolos utilizados no pacote prova descartdvel para Autoclave 3M e na sua folha indicadora séo os seguintes:

4 =0 nimero de lote / data de expiracdo antes do uso.

Retire uma das folhas indicadoras e registe nos espacos destinados a esse fim:

a) Simbolo * data b) Simbolo hospital ¢) Simbolo departamento
d) Stmbolo nimero do autoclave ¢) Simbolo nimero do ciclo f) Simbolo data de fabrico

(* Este simbolo refere-se 4 pégina de simbolos incluida neste folheto.)

VAROITUS:

1. Kiyti suojakisineitd ottaessasi testipakkauksen autoklaavista ja avatessasi sen.

2. Testiarkit tulee varastoida niin, etteiviit ne altistu valolle. Jos ndin ei menetelld, voi testiarkin musteen véri haalistua, ennen
kilyttod tai sen jilkeen.

PRECAUCAO:

1. Coloque luvas protectoras contra o calor quando for retirar o pacote do autoclave e quando fizer a sua desmontagem.

2. As folhas indicadoras devem estar protegidas da luz durante o armazenamento. Se ndo cumprir esta precaucdo as cores da tinta
podem ficar desvanecidas antes e depois da sua utilizagdo.

Gebrauchsanweisung

Das 3M™ Comply™ Bowie & Dick-Typ Einmaltestpaket

EINLEITUNG

Das 3M Bowie & Dick-Typ Einmaltestpaket dient zur Durchfiihrung des taglichen Bowie & Dick-Tests in Autoklaven (Dampfsterilisatoren fiir pordse
Ladungen) und besteht aus einem Indikatorbogen und zwei Papierblocken. Die gesamte Einheit ist in einen Papierbogen eingeschlagen und wird durch ein
Klebeband gesichert. Das Einschlagpapier muf bis zum Ende des Tests geschlossen bleiben. Auf dem Klebeband befindet sich ein Indikatorpunkt, der von
rot nach violett umschligt, wenn das Paket im Sterilisator behandelt worden ist. Das 3M Bowie & Dick-Typ Einmaltestpaket ist fiir den Einsatz in einem
Bowie & Dick-Testprogramm bestimmt, das bei einer Dampftemperatur von 134 - 137°C und einer Dauer von 3,5 Minuten durchgefiihrt wird. Wird der
Indikatorbogen Dampf von 134 - 137°C fiir 3,5 Minuten ausgesetzt, schlégt er von rot nach violett um. Der Einsatz nicht geeigneter
Testprogramme kann zu irrigen Ergebnissen fiihren.

Das 3M Bowie & Dick-Typ Einmaltestpaket ist nur fiir den einmaligen Gebrauch bestimmt.

DURCHFUHRUNG DES TESTS

1. Stellen Sie sicher, dass das anfingliche Aufwérmprogramm abgeschlossen ist.

2. Legen Sie das Testpaket mit der bedruckten Seite nach oben in die Kammer. Platzieren Sie das Paket zentral auf der unteren Ebene, ca. 100 - 200
mm iiber dem Kammerboden (vgl. Abb. 1).

3. Fithren Sie den Bowie & Dick-Test durch.

4. Nach Abschluss des Autoklavprogramms wird das Paket heif sein, tragen Sie daher Schutzhandschuhe um es anzufassen

5. Offnen Sie das Einschlagtuch und nehmen Sie den Indikatorbogen aus der Mitte des Pakets.

AUSWERTUNG DES TESTBOGENS

Betrachten Sie die Indikatoren bei guter Beleuchtung.

Der Test ist BESTANDEN, wenn die Indikatortinte iber die gesamte Fliiche violett ist (vgl. Abb. 2).
Der Test ist NICHT BESTANDEN, wenn die Indikatortinte im Zentrum rot bleibt (vgl. Abb. 2).

DOKUMENTATION/LAGERUNG DER ERGEBNISSE

Nach Gebrauch sollte der Indikator kiihl, trocken und dunkel gelagert werden. Das Testergebnis ist Teil des tiglichen Sterilisatoren-Priifprogramms. Die
Ergebnisse sollten in Ubereinstimmung mit den regionalen Bestimmungen aufbewahrt werden Wihrend der Aufbewahrung kann die Indikatortinte
geringfiigig nachdunkeln.

ANMERKUNG
Die folgenden Symbole werden auf dem 3M Bowie & Dick - Typ Einmaltestpaket eingesetzt:
& = Die Chargennummer des 3M Testpakets und das Verfalldatum des 3M Testpakets vor dem Gebrauch

Nehmen Sie einen der Indikatorbogen und notieren Sie an den dafiir vorgesehenen Stellen:
a) Symbol * Datum b) Symbol Krankenhaus ¢) Symbol Abteilung
d) Symbol Gerdtenummer ¢) Symbol Zyklusnummer f) Symbol Herstellungsdatum

(* Diese Symbole finden Sie auf der Symbolseite innerhalb dieses Faltblattes)

Istruzioni per 1'uso @

3M™ Comply™ Pacco monouso per test di Bowie e Dick

DESCRIZIONE

11 pacco pronto monouso 3M™ 1300 viene utilizzato per eseguire il test giornaliero di Bowie e Dick in autoclavi a vapore con fase di prevuoto per la
sterilizzazione di carichi porosi.

11 pacco pronto monouso 3M™ 1300 ¢ costituito da un foglio indicatore posizionato tra due blocchi di materiale poroso, il tutto impacchettato con un telo
di carta e sigillato con nastro adesivo ad elevata tenuta. La confezione sopra descritta, gia pronta per I'uso, deve rimanere integra fino alla fine del test. Sul
pacco ¢ prevista un” etichetta adesiva con indicatore chimico, che virera di colore dal rosso al porpora, quando il pacco pronto sara stato introdotto nella
sterilizzatrice, identificando i pacchi processati da quelli non processati. Il pacco pronto monouso 3M™ 1300 & concepito per verificare il corretto
funzionamento del sistema di rimozione dell’aria nelle autoclavi a prevuoto. Il pacco prova deve essere utilizzato nel ciclo a 134-137°C per 3.5 minuti di
esposizione. Al raggiungimento di tali condizioni, il foglio indicatore posto all’interno del pacco pronto virera di colore dal rosso al viola/blu.Utilizzare
un ciclo per il test di Bowie e Dick inadeguato pud dar luogo a risultati errati.

11 pacco pronto monouso 3M™ 1300, non puo essere utilizzato per effettuare pilt di un singolo test di Bowie e Dick.

PROCEDURA DEL TEST

1. Assicurarsi che il ciclo di pre-riscaldamento sia stato eseguito.

2. Posizionare il pacco pronto nella camera di sterilizzazione, con il lato stampato verso I"alto. Posizionare il pacco centralmente sullo scaffale pit
basso, circa 100/200 mm al di sopra della base della camera (Vedere figura I).

3. Eseguire il test di Bowie-Dick.

4. Alla fine del ciclo il pacco sara caldo, quindi maneggiarlo indossando guanti potettivi.

5. Aprire la confezione ed estrarre il foglio indicatore dal centro del pacco.

INTERPRETAZIONE DEL RISULTATO

Esaminare il foglio indicatore alla luce.

Se all’atto della lettura il foglio indicatore risulta di colore viola/blu, la funzionalita dellautoclave verificata dal test di Bowie e Dick viene considerata
valida, nel caso che al centro del foglio indicatore I'inchiostro rimanga rosso il test dovra essere considerato non valido (Vedere figura 2).

ARCHIVIAZIONE DEI RISULTATI

Dopo I"uso il foglio indicatore dovrebbe essere archiviato in un raccoglitore, immagazzinato in un locale fresco asciutto e al riparo dalla luce. Il risultato
del test fa parte del programma di controllo quotidiano della sterilizzatrice. I risultati dovrebbero essere archiviati per eventuali controlli conformemente
alle procedure interne. Il foglio indicatore potrebbe scurirsi durante il periodo di archiviazione, cio ¢ dovuto ad un naturale processo di invecchiamento e
non dovrebbe alterare le caratteristiche del prodotto.

NOTA:
I simboli utilizzati sul pacco 3M Pacco Prova Monouso per il Test di Bowie-Dick e sul foglio indicatore sono i seguenti:
‘& =11 numero di lotto ¢ la data di scadenza.

Prendere un foglio indicatore e annotare negli appositi spazi i seguenti dati:
a) Simbolo * data b) Simbolo ospedale ¢) Simbolo reparto
d) Simbolo numero dell'autoclave ¢) Simbolo numero del ciclo f) Simbolo Data di fabbricazione

(* Per questi simboli fare riferimento alla pagina dei simboli presente in questo libretto.)

VORSICHTSMASSNAHMEN:

1. Tragen Sie Schutzhandschuhe wenn Sie das Testpaket aus dem Autoklaven nehmen und wihrend Sie es auseinandernehmen.

2. Die Testbogen miissen vor Licht geschiitzt aufbewahrt werden. Nichtbeachtung dieser Mafinahme kann zu einem Verblassen der
Tinte vor oder nach Gebrauch fiihren.

PRECAUZIONI:

1. Indossare guanti protettivi nel rimuovere il pacco test dall’autoclave e durante apertura

2. 11 foglio indicatore dev’essere protetto dalla luce durante lo stoccaggio. Se non si osserva questa precauzione si puo verificare
uno sbiadimento dell’inchiostro prima o dopo I'uso.

— 134-137°C

S

Bruksanvisning @

IM™ Comply™ Bowie-Dick testpaket av engangstyp

3M™ Comply™ Bowie-Dick testpaket av engéngstyp anviinds vid daglig Bowie-Dick test for[STEAM] (anga) autoklavering av textila paket och bestér

av ett indikatorark och tva testblock. Testblocken hélls samman med ett omslagspapper vilket sikras med tejp. Omslaget maste vara odppnat tills testen dr
avslutad. En indikeringsprick finns pa tejpen och kommer att sla om frén blétt till lila efter att paketet har genomgt steriliseringsprocessen. 3M™

Comply ™ Bowie-Dick testpaket av engéngstyp r utformad ~for att anvandas vid ett Bowie-Dick testprogram for[STEAM] (anga) vid 134 - 137°C under
3.5 minuter. Vid exponering av (dnga) vid 134 - 137°C under 3,5 minuter slar indikatorarket om frén rott till blatt.

Att anviinda en icke passande testcykel kan leda till felaktigt resultat. 3M™ Comply™ Bowie-Dick testpaket av engdngstyp ér avsedd att anviindas endast
en ging.

UTFORANDE AV TEST

1. Skerstall att uppvirmningscykeln har genomforts.

2. Placera testpaketet i kammaren, med tryckta sidan Gverst, centralt pd nedre hyllan ca. 100 - 200 mm fran autoklavens botten (se figur 1).

3. Genomftr Bowie-Dick autoklavtest.

4. Vid slutet av autoklaveringscykeln kommer testpaketet att vara hett, varfor skyddshandskar skall anvindas vid hantering.

ISARTAGNING AV ENGANGSTEST FOR AUTOKLAV

1. Placera testpaketet pé fast underlag.

2. Tag bort autoklavtejpen frdn testpaketet.

3. Oppna omslaget och tag ur indikatorarket frin mitten av testpaketet.

TOLKNING AV TESTARKET
Kontrollera arket med god ljuskilla bakom och ovanfor dig. Om testet ir GODKANT ir indikatorblicket blatt Gver hela ytan (se figur 2). Om testet ir
UNDERKANT kommer centrum av indikatorblickets ménster att forbli rott.

BIBEHALLANDE AV RESULTAT
Efter anviindning skall indikatorn lagras pd en sval, torr och mérk plats och i 1300 R dokumentationspérm. Testresultatet iir en del av autoklavens dagliga
kvalitetsprogram. Resultatet skall sparas som dokumentation enligt géllande rutiner. Under lagring kan indikeringsblicket morkna ndgot.

ANMARKNING:
De symboler som anviinds pa 3M™ Comply™ Bowie-Dick test av engangstyp och dess indikatorark ir foljande:
[Lot] & = Lotnummer / Utgdngsdatum

Taett av indikatorbladen och notera i filten enligt:

Brugsanvisning

3M Comply™ engangs-autoklavetestpakke af typen Bowie and Dick

INDLEDNING

3M Comply™ engangs-autoklavetestpakken af typen Bowie and Dick benyttes i den daglige Bowie and Dick-test af DAMP-processerne i autoklaven

til porgst gods. Den bestir af et indikatorark og to blokke med papirmateriale. Hele sttet er indpakket i papir og lukket med tape. Indpakningen skal
forblive udbnet, indtil testen er afsluttet. Der er en indikatormrkat pa pakken, som skifter fra rad til lilla, nar pakken er behandlet i sterilisatoren. 3M
Comply™ engangs- autoklavetestpakken af typen Bowie and Dick er konstrueret til at fungere i en Bowie og Dick-testcyklus, hvor der anvendes DAMP
ved 134 til 137°C i 3,5 minutter. Indikatoren skifter fra rd til lilla, ndr den udsattes for DAMP ved 134 til 137°C i 3,5 minutter.

Hvis der benyttes en forkert testcyklus, kan det medfgre, at resultatet bliver forkert.

3M Comply™ engangs-autoklavetestpakken af typen Bowie and Dick ma kun benyttes til én test.

UDFORELSE AF TESTEN

1. Kontrollér, at opvarmningscyklusen er ferdig.

2. Anbring testpakken i kammeret med den trykte side opad. Anbring pakken midt pa nederste hylde, ca. 10 - 20 cm over kammerets bund (se figur 1).
3. Udfgr Bowie and Dick-autoklavetesten.

4. Nir testen er afsluttet, er pakken varm, si der skal beres handsker ved handtering af pakken.

5. Abn indpakningen, og fjer indikatortestarket midt i pakken.

TYDNING

Undersgg arket under en god lyskilde.

Hvis testen er BESTAET, vil indikatorfarven pa hele overfladen vere lilla (se figur 2).

Hvis testen er MISLYKKET, vil mgnsteret med indikatorfarven midt pa indikatoren stadig veere rgdt (se figur 2).

OPBEVARING AF RESULTATER

Efter brug skal indikatoren opbevares et kgligt, tort, merkt sted og i journalen katalog nr. 1300R. Testresultatet udger en del af sterilisatorens daglige
kvalifikationsprogram. Resultaterne ber arkiveres i henhold til de lokale procedurer. Testarket kan blive mgrkere under opbevaring, men dette er en
naturlig @ldningsproces og skulle ikke give anledning til bekymring.

BEMARK:
Symbolerne i 3M Comply™ engangs-autoklavetestpakken af typen Bowie and Dick og pd indikatortestarket er som folger:
[LoT] X = Lotnummer og udlghsdato

Tag en indikator testark og notér fglgende i skemaet:

Brukerveiledning for

3M™ Comply™ Engangs Bowie&Dick Type Autoklave Testpakke

INTRODUKSJON

3M™ Comply™ Engangs Bowie&Dick Type Autoklave Testpakke brukes til daglig test av v klaver med pulserende forvakuum for
sterilisering av porgst gods. 3M™ Comply™ Engangs Bowie&Dick Type Autoklave Testpakke bestir av et indikatorark mellom to blokker med papir
som er pakket inn i papir og lukket med tape. Innpakkingspapiret md beholdes pa inntil testen er ferdig. En indikatoretikett utenpa testpakken vil skifte
farge fra rgdt til fiolett etter autoklaveringsprosessen.3M™ Comply™ Engangs Bowie&Dick Type Autoklave Testpakke er tilpasset en Bowie&Dick test
syklus under pavirkning av mettet vanndamp ved 134C i 3,5 minutter. Etter eksponering av 134 graders vanndamp i 3,5 minutter vil indikatorarket skifte
farge fra rgdt til fiolett.

Bruk av andre sykluser kan fgre til gale resultater.

3IM™ Comply™ Engangs Bowie&Dick Type Autoklave Testpakke kan ikke brukes til mer enn en test.

FORBEREDELSE AV TESTEN.

1. Gjgr fgrst ferdig en oppvarmingssyklus.

2. Plasser testpakken med skriften opp i et tomt kammer. Plasser testpakken midt pa nederste hylle, ca. 10-20 cm over utlgpet. (se fig.1.)
3. Utfir en Bowie&Dick test.

4. Etter endt syklus vil testpakken vare varm. Bruk derfor beskyttelseshansker.

5. Apne pakken og ta ut indikatorarket i midten.

AVLESNING.

Undersgk indikatorarket i godt lys.

Huis resultatet er GODKJENT vil fargen vare fiolett over hele mgnsteroverflaten (se fig.2).
Hvis resultatet er IKKE GODKJENT vil fargen vaere rd i midten av indikatorarket (se fig.2).

OPPBEVARING AV RESULTATENE

Indikatorarket bgr oppbevares pa et kaldt, tgrt, mgrkt sted og i 1300R Dokumentasjonsperm.

Testresultatet er en del av det daglige kvalitetssikringsprogrammet og bgr oppbevares som dokumentasjon i samsvar med institusjonens rutiner.
Indikatorarket kan mgrkne ved lagring, men dette er en naturlige reaksjon over tid som ikke har noen praktisk betydning.

MERK:
Symboler brukt pd 3M™ Comply™ Engangs Bowie&Dick Type Autoklave Testpakke og dens indikatorark er som folger:
[LoT] X = Lotnummer og utlgpsdato.

a) Symbol* datum b) Symbol sjukhus ¢) Symbol avdelning a) Symbol * dato b) Symbol hospital ¢) Symbol afdeling Ta et av indikatorarkene og noter i feltet:
d) Symbol autoklavnummer ¢) Symbol cykelnummer ) Symbol fillverkningsdatum d) Symbol nummer pd autoklaven e) Symbol cyklusnummer f) Symbol produktionstidspunkt a) Symbol * dato b) Symbol sykehus ¢) Symbol avdeling
(* Se symbolsiden i dette hzfte.) d) Symbol autoklavenummer ¢) Symbol syklus nummer f) Symbol produksjonsdato
3M Svenska AB M als (* Dette symbolet refererer til symbolet i denne brukerveiledningen.)
Avd. Hillsovard )
191 89 Sollentuna Afd. for Hospitalsprodukter
Tel.: 08-92 21 00 Fabriksparken 15
2600 Glostrup
FORSIKTIGHETSATGARDER FORHOLDSREGLER: FORHOLDSREGLER:

1. Anvind skyddshandskar dé testpaketet skall tas ur autoklaven samt dé testpaketet skall dppnas.
Testarken skall skyddas fran ljus under lagring. Om man ej gor detta kan firgen pa blicket blekna fore och efter anvindning.

1. Beer varmebeskyttende handsker, nér testpakken tages ud af autoklaven og under udpakningen.
2. Testarkene skal beskyttes mod lys under opbevaringen, da farverne ellers kan falme for og efter brug.

1. Ha bekyttelseshansker pa nér testpakken tas ut av autoklaven og nar den apnes.
2. Indikatorarket ma beskyttes fra lys ved lagring. Folges ikke disse forholdsregler kan resultatet bli at fargene i indikatoren falmer
for og etter bruk.

Odnyies Xpiong

3M™ Comply™ Aoktpaotikd [oxéro kKhpavov Atpod Muag Xprieng tomov Bowie & Dick

TEPITPA®H

To Aokiuaotikd Makéto kABavov Atuod Miag Xpriong 3M Comply timov Bowie & Dick ypnowonoteiton yia 1 kabnueptvé teot Bowie & Dick
o100 KhBavoug (ATMOY) kot amoteheitar omd éva gOALo etk dumhouévo ot péon kot and 2 deopideg yaptivav o0ALav. Oro autd eivor
TUMYREVO e YopTE KoL KAetveTon pe ovtokOAnm touvie. To mepttihtyna autd TpEmet v Topopével KAELoTo HEXPL T0 TEAOG TOV TE0T. YRAPYEL Hia:
evderktuen knhido oty toavio mov o aALGEEL xpdpo amd PThe o€ KOKKLVO OTaV T0 TOKETO Umaivel 6tov kAiBavo.

To Aokaotikd Toxéto 3M Comply tomov Bowie & Dick £yt kataokevootet yio v Aertovpyet oto mpdypoppta Bowie & Dick tov khipdvou ool
.

ot0a 134°C-137°C yia 3,5 min. Otav exteéveton otov (ATMO) otowg 134°C-137°C yuor 3,5 min 1o ¢0Ako deting Ba alhager ypapa and koKkKLvo o8
ke,

Eav ypnowonomndet oe AdBog dokipnootik mpoypappe 1ov kA Bavov, to anoteréopate Ba eivor avBoouéva.

To maxéro 0vtd givat yuo pa xpron MONO.

MQETINETAI TO TEXT

1. Beorwbeite 011 €xet suumhnpabet 1o mpoypappo tpoBepuavang tov kABavou.

2. Bakte 10 8ok10.0T1K0 TKETo 60V BGANNO T0V KALBAVOV, te TV TUTOREV TAEVPE TPOg 0 endve. TomoBeteloTe 10 TUKETO 6T0 KEVIPO 610
k@10 pdot kot oe andotacn nepinov 10-20 cm endve omd v Péon tov BuAdyov.

3. kavte 10 1e0t Bowie & Dick.

4. 10 610G T0V TPOYPAUUATOG TO JOKIHAOTLKO TaKéTo Bar elvon (eaTd, YU'avT6 00pETTE TPOOTATEVTIKG. YavTLCL.

5. Avoire 1o meprrohiypa kot BydAte 10 90ALo deiktn and 10 KEVIPO 1OV TOKETOU.

EPMHNEIA TOY ®YAAOY AEIKTH

Egetdote 10 60AL0 etk pe 60076 00TLopO.

Edv 10 €0t eivar ZQETO (PASS) 1 evderktikn pekdvn Ba eivat ypouatog prhe kaf'6An my entodveto 1ov 6vrhov (Gor. 2).
Edv 10 teot etvar AIIOTYXHMENO (FAIL) 1 evdeukticn ueddv Bo mapopeivet kdkkivn oo kévepo 100 gvdkov (Por. 2).

OYAAZH TON ATTOTEAEZIMATON

Metd mv gprion 10 0VAko deiktng, Ba Tpénet va puhdocetar o dpoaepd, ENpo kot akoteLVd néPog. To AMOTEAEGILO TOV TEOT, AMOTEAEL UEPOG TOV
KkoOnueptvov mpoypapatog aéomotiog 1ov kAavav otod. To omoteréopata npénet vo opyetobetovviat. To goALo detkt pmopet va yivel o
oK00po katd T OVAaEN, 0MG avtd etvat pio duotki Srodikacio kat Sev cuvipéyet Adyog tapepunvelog.

THMEIQZH:

To olupoha mov ypnotponotovviat oo Aokipastiké oxéto 3M Comply tomov Bowie & Dick g 3M yio kAiBavo atuot kat 610 60Mko deikm
etvot 10 axohovo:

& = xodikdg maptidog mapayayi Tov Tpoidviog ka nuepopnvio Migng t0v Tpoidviog.

TGpTe Eva GUALO SeikTn Kat GUUTANPOOTE T0 KEVE SLuoTUOTE KOG EKTG:

0) Zouporo*  muegopmvia ) Ziuporo VOGOKOUELD ) Zouporo e

8) Ziupodro aptBuog kApavou €) Ziupodo aptBuog kvKhov o1) Zuporo Huepopnvia nopayoyig

[* T 1o 60ppoka avtd avaoepBeite om cerido tav cupBorov Tov ouiiodiov].

Instrukeja uzycia

3M Comply Jednorazowy zestaw testowy Bowie-Dick

WPROWADZENIE

3M Comply Jednorazowy zestaw testowy Bowie-Dick nalezy stosowac w codziennej kontroli testem Bowie-Dick sterylizatorow parowych ze wstgpng
proznia. Sklada si¢ z arkusza testowego, umieszczonego pomigdzy wieloma warstwami papieru, opakowanych w jedna warstwe papieru, ktora jest
zabezpieczona tasma. Opakowanie musi by¢ zamknigte i nieuszkodzone az do momentu odezytywania wyniku testu Bowie-Dick. Na opakowaniu jest
umieszezony wskaznik chemiczny, ktory zmienia zabarwienie z koloru czerwonego na fioletowy pod wptywem ekspozycji zestawu w autoklawie. Zestaw
testowy nalezy stosowac w cyklu sterylizacji para wodna w temperaturze 134-137°C przez 3,5 minuty. Pod wplywem ekspozycji w parze wodnej arkusz
testowy zmienia zabarwienie z koloru czerwonego na fioletowy w czasie 3,5 minuty w temperaturze 134-137°C.

Uzycie zestawu w cyklach innych niz wskazane powoduje otrzymanie btednego wyniku kontroli.

Jeden zestaw 3M Comply Jednorazowy zestaw testowy Bowie-Dick moze by¢ uzyty tylko jednokrotnie.

SPOSOB UZYCIA

1. Upewnij si¢, ze komora sterylizatora jest nagrzana (cykl nagrzewajacy zostat przeprowadzony).

2. Umiesc zestaw testowy w pozycji poziomej, w cetralnym punkeie dolnej potki sterylizatora, na wysokosci okoto 10-20 cm od dolnej sciany
komory. Zadrukowana strona opakowania powinna by¢ zwrdcona w gorg.

3. Przeprowadz cykl o parametrach cyklu Bowie-Dick.

4. Wyjmij pakiet testowy z komory (zal6z rekawice ochronne, poniewaz pakiet jest goracy po zakonczeniu cyklu).

5. Otworz opakowanie zestawu i wyjmij arkusz testowy spomigdzy warstw papieru.

INTERPRETACJA WYNIKU

Odezytuj wynik w dobrze oswietlonym miejscu.

Wynik PRAWIDLOWY - substancja wskaznikowa ma kolor jednolicie fioletowy na catej powierzchni.
Wynik NIEPRAWIDLOWY - cz¢$¢ $rodkowa arkusza nie zmienila zabarwienia i jest koloru czerwonego

PRZECHOWYWANIE WYNIKOW

Arkusze testowe po odczytaniu wyniku i oznaczeniu powinny by¢ przechowywane w chtodnym, suchym, ciemnym miejscu, w 3M 1300R (rejestr
wynikow). Wyniki testu Bowie-Dick stanowia cz¢s¢ codziennej oceny jakosciowej dziatania autoklawow prozniowych. Wyniki nalezy przechowywac
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Arkusz testowy moze zciemnie¢ podczas przechowywania.

UWAGA:
Zastosowany na 3M Comply Jednorazowym zestawie testowym Bowie-Dick i arkuszu testowym symbol & oznacza numer serii i datg waznosci.

Oznacz jeden z arkuszy testowych w odpowiednich miejscach
a) Symbol Data b) Symbol Szpital ¢) Symbol Oddziat
d) Symbol Numer sterylizatora ¢) Symbol Numer cyklu £) Symbol Data produkcji

(* oznaczenia symboli podane s3 na osobnej stronic)

Wyprodukowano w UK
dla 3M Health Care Limited Al Katowicka 117,
Loughborough LE 11 1EP 05-830 Nadarzyn
England Tel: +48227396000

3M Poland Sp. z 0.0

Instructions for use @

IM™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack

INTRODUCTION

The 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack is used in the daily Bowie and Dick Test for Porous Load Autoclave
processes and consists of an indicator test sheet and two blocks of paper sheet material. The entire assembly is enclosed within a paper wrapper,
secured with tape. The wrapper must remain unopened until the end of the test. An indicator label is present on the pack and will change from red to
purple when the pack has been processed in the sterilizer. The 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack is designed to
function in a Bowie and Dick test cycle employing at 134 to 137°C for 3.5 minutes. When exposed to at 134 to 137°C for 3.5 minutes
the indicator sheet changes from red to purple.

Use of an inappropriate test cycle may lead to erroneous results.

The 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack must not be used for more than a single test.

PERFORMING THE TEST

1. Ensure that the warm up cycle has been completed.

2. Place the test pack in the chamber, printed face uppermost. Position the pack centrally on the bottom shelf, approximately 100 mm to 200 mm
above the chamber base (See figure 1).

3. Conduct the Bowie and Dick Autoclave test.

4. At the end of the autoclave cycle the pack will be hot, therefore wear protective gloves when handling.

5. Open the wrapper and remove the indicator test sheet from the centre of the pack.

INTERPRETATION

Examine the sheet in a good light source.

If the test is a PASS the indicator ink will be purple across its entire surface (See figure 2).
If the test is a FAIL the centre of the indicator ink pattern will remain red (See figure 2).

RETENTION OF RESULTS

After use the indicator should be stored in a cool, dry, dark place and in the catalogue no 1300R Record File. The test result forms part of the sterilizers
daily qualification programme. Results should be filed for reference in accordance with local procedures. The test sheet may darken during storage, but
this is a natural aging process and should not be a cause for concern.

NOTE:
Symbols used on the 3M™ Comply™ Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack and its indicator test sheet as follows:
& = The Lot Number and the Expiry Date

Take one of the indicator sheets and record in the spaces provided:
a) Symbol * date b) Symbol hospital ¢) Symbol department
d) Symbol machine number ¢) Symbol cycle number f) Symbol Date of manufacturing

(* For these symbols refer to the symbol page within this leaflet.)

TPODYAAEEIL:

1. Dopéote mposTaTEVTLKG YAVTLO OTaY PYAGETE TO SOKLPAGTLKO TAKETO 0O TOV KALPAVO KO KOTd TV GMOGVVEpROLGYIET) TOV.

2. Ta ¢OLLa deikteg B mpéme va mposTateovTaL amd To dog Kard mv o0haén Tovg. EGv dev tpnbet avti n odnyia propei to
APOPE TG peavG va EeBopLaaet mpLy Ko petd Ty 1piion).

SRODKI OSTROZNOSCI:

Zaloz rekawice ochronne przed wyjeciem zestawu testowego z komory sterylizatora.

Arkusz testowy nalezy chroni¢ przed dzialaniem $wiatla podczas przechowywania. Nieprzestrzeganie zalecen producenta moze
powodowaé blaknigcie koloru arkuszu przed i po uzyciu.

PRECAUTIONS:

1. Wear heat protective gloves when removing the test pack from the autoclave and during disassembly.

2. The test sheet must be protected from light during storage. Failure to observe this precaution may result in fading of the ink
colours before and after use.




Névod k pouziti @

3M™ Comply™ jednorazovy Bowie-Dick testovaci balicek pro parni sterilizatory

Ovop

3M™ Comply™ jednordzovy Bowie-Dick testovaci balicek se pouziva denné pro Bowie-Dick test parnich sterilizatort. Sklada se z indikatoru —
testovaciho archu a dvou bloki papiru. Tento komplet je uzavien v papirovém piebalu a zajistén paskou. Obal musi ziistat neporusen az do skoncent testu.
Testovaci arch - indikdtor — (umistény v balen) po vystaveni BDtestu ve sterilizatoru zméni barvu z Servené na fialovou.

3M™ Comply™ jednorizovy Bowie-Dick testovaci balicek je uren pro pouziti ve sterilizatoru s nastavenym BD-testovacim cyklem uzivajicim paru o
teplot¢ od 134°C do 137°C po dobu 3,5minuty.

Pokud je balicek vystaven péfe o teploté 134°C az 137°C po dobu 3,5minuty, zméni arch barvu z ¢ervené na fialovou.

Uziti pfi nevhodnych sterilizacnich cyklech maze vést k chybnym vysledkim.

3M™ Comply™ jednordzovy Bowie-Dick testovaci balicek nesmi byt pouZit vice nez k jednomu testu.

PROVEDENI TESTU

1. Ujistéte se, ze byl proveden zahfivaci cyklus.

2. Polozte testovaci balicek do komory potisténou stranou vzhiiru. Umistéte jej do stiedu spodni police piiblizné 100 mm az 200 mm nad zékladnou
komory (viz obrazek 1).

3. Spusfte program Bowie-Dick test (piednastaven na sterilizatoru).

4. Po skoncent sterilizacniho cyklu bude balicek horky. Proto pouzijte ochranné rukavice pti manipulaci.

5. Oteviete obal a vyjméte indikdtor/testovaci arch ze stfedu baleni.

VYHODNOCENI VYSLEDKU

Prohlédnéte si arch pfi dobrém osvétleni.

Pokud je indikacni barvivo fialové po celé plose (viz obrazek 2), vysledek testu je VYHOVUIE.

Pokud zistane stied indikacniho barevného vzoru Cerveny, vysledek testu je NEVYHOVUIE (viz obrazek 2).

UCHOVANI VYSLEDKU

Po pouziti by mél byt indikator skladovan na chladném, suchém a temném misté a katalogizovan. Vysledek testu tvori soucast kazdodenniho programu
kontroly funkce sterilizatoru. Vysledky by mély byt archivovany pro kontrolu v souladu s mistnimi postupy a legislativou. Testovaci arch mize béhem
skladovani ztmavnout vlivem piirozeného procesu starnuti, ktery neni divodem k obavam.

POZNAMKA:
Symboly pouzité na 3M™ Comply™ jednorazovém Bowie-Dick testovacim balicku a jeho indikacnim testovacim archu jsou nasledujici:

& = Sériové ¢islo a Datum expirace

Pouzijte vyhodnocovaci arch a vyplite:

a) Symbol * Datum b) Symbol Nemocnice ¢) Symbol Oddeleni

d) Symbol Cislo piistroje ¢) Symbol Cislo cyklu f) Symbol Datum vjroby

(* Pro tyto symboly viz strana symbold v tomto navodu.)

Névod na pouZzitie @

3M™ Comply™ Disposable Bowie a Dick Type Autoclave test

VoD

3M™ Comply™ Disposable Bowie a Dick Type Autoclave test je pouzivany pri dennom Bowie a Dick testovani v autoklavach a pozostava z indikatora -
testovaci papier a 2 blokov papiera. Celkové zlozenie je uzavreté papicrovym obalom, poistenym paskou. Obal musi zostaf uzavrety do konca testovania.
Indikétor — nalepka je pritomnd v baleni a zmeni farbu z Cervenej na purpurova, po spracovani testu v sterilizatore. 3M™ Comply™ Disposable Bowie a
Dick Type Autoclave test je navrhnuty aby fungoval v Bowie a Dick testovacom cykle s parou 134 az 137 IC za 3,5 min. Po vystaveni pare pri 134 az
1371C za 3,5 min., papier indikdtora sa zmeni z Cervenej na purpurovil.

Pouzitie nevhodného testovacieho cyklu moze zapricinif chybné vysledky. 3SM™ Comply™ Disposable Bowie a Dick Type Autoclave test sa nesmie
pouzif na viac ako jedno testovanie.

TESTOVANIE:

1. Ubezpette sa, ze zahrievanie cyklu je ukoncené.

2. Umiestnite test dovnitra ,,chamber®, potla¢ou vpredu. Umiestnite ho centralne na spodnej Casti, priblizne 100 - 200 mm nad zakladiiu komory.
(pozri obr.1)

3. Prevedte Bowie a Dick test.

4. Nakonci cyklu autoklavu bude test horiici, preto je potrebné mat na sebe ochranné rukavice.

5. Otvorte obal a odstrarite papier testovacieho indikatora zo stredu balenia.

INTERPRETACIA:

Preskamajte papier pouzitim dobrého osvetlenia.

Ak je test tspesny, indikator sa sfarbi do purpurova pozdiz celého povrehu. (obr.2)

Ak je test netspesny, indikétor zostane v strede Cerveny. (obs.2)

USCHOVANIE VYSLEDKOV:

Po pouziti by mal byt indikator uschovany na chladnom, suchom , tmavom mieste a katalogizovany . Vysledok testu je sucasfou denného kvalifikacného

programu sterilizatora. Vysledky by mali by archivované v sulade s lokalnymi procedirami. Testovaci papier moze stmavnif pocas uchovavania, ale to je

prirodzeny proces.

POZNAMKA:

Symboly pouzité na 3M™ Comply™ Disposable Bowie a Dick Type Autoclave teste a indikatoroch:

= Lot ¢islo a expirdcia

Vezmite jeden z indikatorov — papierov a zapiste:

a) symbol * datum b) symbol nemocnica ¢) symbol oddelenie

d) symbol Cislo pristroja ¢) symbol ¢islo cyklu f) symbol datum vyroby

(* pre tieto symboly sa odvolajte na stranu symbolov vramei tohto letaku)

UPOZORNEN:

1. Pouzijte ochranné tepelné izolované rukavice pfi vyjimani testovaciho bali¢ku ze sterilizitoru a béhem jeho rozbalovani.

2. Testovaci arch musi byt béhem skladovani chranén pred svétlem. Pokud tato podminka neni splnéna, miZe dojit k vyblednuti
inkoustového barviva pied a po pouZiti.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA:
1. Poutzite ochranné rukavice pri préci s hortcim testom v autocldve.
2. Testovaci papier musi byt chraneni pred svetlom pocas uchovivania, aby nedoslo k nespravnemu sfarbeniu.

Naudojimo instrukcija @

3IM™ Comply™ vienkartinis Bowie-Dick tipo autoklavo testavimo paketas

IVADAS

3M™ Comply™ vienkartinis Bowie-Dick tipo autoklavo testavimo paketas yra naudojamas kasdienei Bowie-Dick tipo kontrolei vakuuminiuose
gariniuose sterilizatoriuose. Vienkartinis Bowie-Dick tipo testavimo paketas sudarytas i$ indikatoriaus lapelio ir dviejy popieriaus lapy blokeliy. Visos
sudedamosios dalys yra sudétos | popiering pakuote, kuri yra sutvirtinta juosta. Testavimo paketo negalima atidaryti iki testo atlikimo pabaigos.
Indikatorinis lipdukas yra pateiktas ant paketo; po sterilizacijos atlikimo jis pasikeis i§ raudonos spalvos i violeting. 3SM™ Comply™ vienkartinis Bowie-
Dick tipo autoklavo testavimo paketas yra sukurtas funkcionuoti Bowie-Dick testo cikle, veikiant garams134-137°C temperatiiroje 3.5 minutés. Kai
pasickiama 134-137°C temperatiira, po 3.5 minutés indikatoriaus lapelis pakeicia spalva i§ raudonos { violeting.

Netinkamas testo ciklo pasirinkimas gali sukelti klaidingus rezultatus.

3M™ Comply™ vienkartinio Bowie-Dick tipo autoklavo testavimo paketo negalima naudoti daugiau nei vieng karta.

TESTO ATLIKIMAS

1. [sitikinkite, kad pasibaigé autoklavo pasildymo ciklas.

2. Testavimo paketa jdekite  kamerg taip, kad spausdinta puse bty virSuje. Paketa jdékite apatinés lentynélés centre, apytiksliai 10-20 cm vir§ kameros
dugno (zr. 1 pav.).

3. Atlikite Bowie-Dick testa.

4. Pasibaigus autoklavo ciklui, paketas bus karStas, todél ji iSimdami mavékite apsaugines pirstines.

5. Atidarykite paketa ir iSimkite indikatoriaus lapelj i$ paketo vidurio.

AISKINIMAS

[Sanalizuokite lapelj esant itin geram ap$vietimui.

Atlikus testa, rezultatas bus GERAS, jeigu indikatoriaus lapelis tolygiai pakeis spalva i$ raudonos i violeting (zr. 2 pav.).

Atlikus testa, rezultatas bus BLOGAS, jeigu indikatoriaus lapelis nepakeis spalvos is raudonos { violeting (zr. 2 pav.).

REZULTATU ISSAUGOJIMAS

Panaudoti indikatoriai turéty biti saugomi vésioje, tamsioje vietoje ir kataloguojami 1300R kataloge. Testo rezultatai yra kasdienés sterilizatoriaus

patikrinimo programos dalis. Rezultatai turéty biiti iSsaugomi pagal atitinkamas vietos taisykles. Testavimo lapeliai saugojimo metu gali patamséti, taciau

tai yra natiiralus senéjimo procesas, kuris neturéty kelti riipesciy.

PASTABA:

Instructiuni de utilizare

3M Comply Bowie-Dick Test de unica folosintd pentru autoclav

INTRODUCTION

Testul 3M Comply Bowie-Dick este utilizat zilnic pentru sterilizatoarele cu aburi inaintea unei incercdri poroase. Acest test este alcatuit dintr-o foaie
indicatoare prinsa intre doua pachete de hértie, inchise impreuna intr-un ambalaj special. Acest pachet test nu trebuie sa fie deschis inaintea sfarsitului
ciclului de sterilizare specific Bowie-Dick.

Un indicator chimic de proces (banda) este prezent pe pachet si isi va schimba culoarea din albastru in roz dupa ce pachetul a fost supus ciclului de
sterilizare.

Testul Bowie-Dick de unica folosinta pentru autoclav este conceput pentru sterilizatoarele cu abur pentru temperaturi cuprinse intre 134 - 137 °C pe o
perioadd de 3,5 minute.

Cand foaia test indicator este supusa conditiilor mai sus mentionate aceasta isi schimba culoarea din albastru in roz.

Utilizarea intr-un ciclu neconform poate genera rezultate eronate. 3M Comply Test Bowie-Dick trebuie utilizat doar o singurd data.

EFECTUAREA TESTULUL:

1. Asigurati-va c ciclul de preincalzire a fost efectuat.

2. Puneti testul in camera de sterilizare cu fata in sus. Pozitionati pachetul in centrul camerei la aproximativ 100-200 mm deasupra marginii de jos
a camerei.

3. Efectuati ciclul Bowie-Dick
IPrecautii:La sfarsitul ciclului pachetul va fi fierbinte, de aceea e necesar sa purtati manusi atunci cand il manevrati.

4. Deschidefi pachetul i indepartai foaia test din centrul pachetului.

INTERPRETARE:
Examinafi foaia test folosind o lumina bun pozitionata deasupra capului. Nu cititi rezultatul in lumin.
Daci foaia test si-a schimbat culoarea uniform din albastru in roz inseamn ca testul a reusit.

Daci foaia test nu si-a schimbat culoarea, sau si-a schimbat-o incomplet, sau culoarea s-a schimbat inegal (umbre de la albastru la violet in centrul foii)
inseamnd cd testul nu a reusit.

PASTRAREA REZULTATELOR:

Rezultatele testului fac parte din programul zilnic de calibrare a sterilizatorului. Rezultatele trebuie pastrate conform normelor locale. In cazul in care
trebuie arhivate, foile test se pastreaza la loc uscat i racoros.

Simboliai, naudojami ant 3M™ Comply™ vienkartinio Bowie-Dick tipo autoklavo testavimo paketo ir indikatoriaus testavimo lapelio: NOTA:
_ = The Lot Number and the Expiry Date Simboluri folosite la 3M Comply Test Bowie-Dick de unica folosintd pentru autoclav:
Take one of the indicator sheets and record in the spaces provided: Da.ta Nume}ml st.enhzfxtorulul et ””5?‘ Superwz«?r -

o s L s . Spital Numérul ciclului Test gresit Data fabricatie
a) Simbolis* data b) Simbolis ligoniné ¢) Simbolis skyrius Departament Numirul otului Onerats Data expiririi
d) Simbolis renginio numeris ¢) Simbolis ciklo numeris f) Simbolis pagaminimo data cparamen umarutiotuiur peraior LA expiran
(* Sie simboliai yra nurodyti $io lankstuko simboliy puslapyje.)
Tusciuose laukeliuose jrasykite reikiam informacija.

ATSARGUMO PRIEMONES: Precautii:

1. Muvekite karstiui atsparias pir§tines, iSimdami testavimo pakets i§ autoklavo bei jj iSrinkdami.
2. Saugojimo metu testavimo lapeliai turi biiti apsaugoti nuo tiesioginés viesos. Siy atsargumo priemoniy nesilaikymas gali biti
indikatoriniy dazy nublukimo priezastis prie§ ir po naudojimo.

1. Purtati manusi de protectie impotriva caldurii la scoaterea pachetului din sterilizator si pe toata durata desfacerii lui.
2. Pe parcursul depozitarii pastrarea foii test se face ferindu-se de lumina. Omiterea acestei precizari duce la deteriorarea foii test
inainte si dupa utilizare.

Hucpykum 3a ynorpeda

IM™ Comply™ ennokparen rect-naxer ot Tima Bowie n Dick 3a aBroknasn

BBBEJIEHHE

Ennokparamsr Tect-naker 3M™ Comply™ or tima Bowie n Dick 3a aToxnasy ce n3monssa npi npoejane Ha exefjaesrnte Bowie n Dick
TECTOBE Ha MPOLECUTE B MAPHATE CTEPUITH3ATOPH i CE CBHCTOH OT HHUKATOPHA TECT xapTuﬁKa M 1B 610KueTa 0T XapueHa MaTepus. Benuko
TOBA € 3aTBOPEHO B XapTHEHa OMAKOBKa i 3aTerHato ¢ enta. Onakopkata e TpAGBa [la ce OTBaps /10 Kpas Ha Tecta. VIHMKATOPHUAT ETHKET
BBPXY IaKeTa LIE ce IPOMEHH OT YEPBEHO B JIHIABO IpH 00pa00TBAHE Ha AKeTa B crepumizatopa. Exnokparhuar tect-naker 3M™
Comply™ ot Tina Bowie u Dick 3a aBToknasi € cb3jjafied 3a ynorpe0a npu nposex/jane Ha Tect mukimi Bowie n Dick npi m3non3pane na
napa Ha 134 o 137°C 3a 3.5 munyrn. [pn n3narane Ha napa npu 134 go 137°C 3a 3.5 mu HyTH, HEMKATOPHATA XapTHIIKA Ce POMEHS OT
YepBEHO B JIIIABO.

M3non3BaneTo Ha HEMOJXOAIL TECT IMKBI MOXE /1 IOBEAIE 10 OrPELIHH PE3y.ITaTH.

Enroxparunsr recr-naker 3M™ Comply™ ot Tina Bowie i Dick 3a aBroknaBu He Tps6Ba ia ce H3M0713Ba 32 MOBEYE OT E/JH €ICTBEH TECT.

MPOBEXJIAHE HA TECTA

1. M3vaxaiire ja 3aBbpIIH PEIBAPUTEITHOTO 3arpSBAHE.

2. TlocTaBete TecT MAKeTBT B KaMepara; CTpanata ¢ Hamicte Tps6sa ja 0'bie otrope. [Tosmiusta My TpsiOBa 1a GbJie B LIEHTbPA Ha I0THOTO
pagrue Ha okono 100 mm 0 200 mm Ha ocHoBata Ha kamepara. (Bsx ¢urypa 1).

3. TIpoBepere Tecta Ha Bowie n Dick.

4‘ B Kpﬁi{ Ha aBTOKI[aBleaHeTO NMaKETHT € FOpeU.[. 33TOBa HoceTe Hpe}ll’[ﬂSHM p"bKaBVl].UL JIOKaTo ro U3BaXjaTe n OTBapﬂTe.

5. OTBOpETE OMAKOBKATA H W3BA/IETE MHIMKATOPHATA TECT XapTHilKa OT ICHTbpa Ha MAKETa.

PABYUTAHE

Pasriieniaiite IeHTHIKATa Ha OOPE OCBETEHO MSCTO.

AKO I[BETBT Ha HHIIUKATOPa € PABHOMEPHO POMEHEH B JIAIABO 11O 1is1aTa IOBBPXHOCT Ha JIEHTHYKATA, TOBA IOKa3Ba 100pO POHUKBAHE Ha
napara (Bx Qurypa 2).

AKO HHIMKATOPHOTO MACTILIO € OCTAHAO YePBEHO, TOBA COYH He0OPO POHNIKBaHe Ha Mapata (Bx durypa 2).

AKO TECTT € IPEMUHAT YCTIENIHO, MACTIIOTO Ha IOBBPXHOCTTA Ha MHMKATOPHATATA XapTHIIKa I1ie ('bfie H3IATO0 H PABHOMEPHO JHIABO
(Busk rrypa 2).

AKO TeCTBT He ¢ IPEMIHAT YCIELHO, MACTILIOTO Ha HHJHKATOPHATA XapTHilKa Lie OCTaHe YepBeHo B IeHTbpa (Bux durypa 2).
CBbXPAHAIBAHE HA PE3YJITATUTE

Crien ynotpe6a HHIMKATOPHATA XapTHiiKa TPAOBA fia ce ChXPAHABA Ha XTAfIHO, CYXO H THMHO MACTO B 3aIICHATA TTAIKA MOl KATal0XeH HOMUD
1300R. Pesyarratute oT Tecta ca yacT T exeJHEBHATA IPOrpaMa 3a KauecTBo Ha crepimisatopute. Pesymratire TpatBa fa ce masar 3a
ClpaBKa COPE| MECTHATE H3HCKBAHH. Tlo BPEME Ha CHXPAHEHHETO TECT XapPTHATA MOXKE Jla IOTBMHEE, HO T'Bil KATO TOBA € eCTECTBEH nporec
Ha CTapecHe, He Tps0Ba Ja Oy TPEBOTH.

3ABENEXKKA:

CiMBOIH, W3NON3BAHK TIPH eHOKpaTHI Tect-naker 3M™ Comply™ or tuna Bowie i Dick 3a aBTOKIIaBH 1 HEJIKATOPHATA My TecT
JIEHTHYKA:

/4 = HOMED 11 CPOK HA FOIHOCT

Baemere efiHa 0T HHIMKATOPHITE JIEHTH 1 3aIMIIETE B OMPEETCHOTO 32 TOBA MACTO:

a)CumBon ~ * ata b) Camponr  Gonrnma ¢) CuMBOI  OTJIeNeHHE

d) CuMBon  Ha MammHata ¢) CHMBOII  HOMep Ha LIK'b1a f) CumBon  [lara Ha pOU3BOICTBO

(i< 3a Te3u CHMBOMH TOTJIE/IHETE CTPAHHIATA CHC CHMBOIIH OT Ta3H HllCI'OBKH.)

Uputstvo za upotrebu

3M™ Comply™ jednokratni Bowie&Dick test paket za autoklav

UvoD

3M™ Comply™ jednokratni Bowie&Dick test paket za autoklav koristi se za dnevno B&D testiranje ciklusa u autoklavu i sastoji se od test indikatora
koji se nalazi izmedu dva bloka papimatog materijala. Paket je umotan u papir. Test paket mora ostati zatvoren do kraja testiranja. Test indikator ¢e u toku
tetiranja promeniti boju od plave prema roze.

3M™ Comply™ jednokratni Bowie&Dick test paket za autoklav namenjen je za cikluse na 134 stepena C u toku 3,5 minuta. Koris¢enje B&D testa u
nekom drugom ciklusu moze dovesti do nerelevantnih rezultata. Ovaj paket ne sme se koristiti visekratno.

IZVODENJE TESTA

1. Vodite racuna da pre testa autoklav bude zagrejan.

2. Postavite test paket u komoru autoklava, centralno na visini od oko 100-200 mm od dna komore. (slika 1)
3. Izvedite B&D test u autoklavu.

Oprez: Na kraju ciklusa paket ce biti vru¢, stoga za vadenje iz komore koristite zastitne rukavice.

4. Otvorite paket i izvadite indikator.

TUMACENJE REZULTATA

Rezultat otitavati pod dobrim osvetljenjem. Okrenite indikator prema svetlu ali tako da nema odbljeska.

Za PROLAZ, indikator ¢e potpuno i ravnomerno promeniti boju od plave u roze po celoj svojoj povrsini. (slika 2)

Za PAD (rezultat nije dobar), indikator nee pokazati promenu boje, ili ona nece biti potpuna i ravnomerna na celoj povrsini indikatora. (slika 2)
CUVANJE REZULTATA

Dnevni B&D test je obaveza u sklopu dnevne kontrole sterilizacije. Rezultati se cuvaju onoliko koliko je odredeno zakonom ili protokolom centralne
sterilizacije. Indikator sa rezultatom Cuva se u suvom i hladom prostoru.

NAPOMENA:

Simboli koris¢eni na 3M™ jednokratnom Bowie&Dick test paketu za autoklav:

& =Broj lota i Rok trajanja

Take one of the indicator sheets and record in the spaces provided:

a) Simbol * datum b) Simbol bolnica ¢) Simbol odeljenje

d) Simbol oznake-broja autoklava ¢) Simbol broj ciklusa f) Simbol datum proizvodnje

(* Za pojasnjenje simbola pogledajte uputstvo u kutiji).

BHUMAHHUE:

1. Hocere npejma3pa 0T TOITHHA PHKABHIN NPH H3BAKAHE HA TeCT NAKETA OT ABTOKIABA 1 110 BpeMe HA Pa3TBAPSHETO MY

2. Tect xapTuiikara Tp0BA 12 ce CHXPaHSBA HA 3ALLMTEHO OT CBETIIHHA MACTO. AKO He CNa3BaTe TOBa MPABILIO, BETOBETE HA
MACTIIOTO MOTAT /12 H30.1eHENAT KAKTO NPe/i, TaKa H ¢e] ynoTpeda.

MERE OPREZA:

1. Koristite zastitne rukavice prilikom vadenja test paketa iz autoklava i prilikom otvaranja test paketa.

2. Indikator se ne sme izlagati direktnom svetlu tokom perioda cuvanja. NepridrZavanje moZe dovesti do izbledivanja indikatora
pre i posle upotrebe.

Navodila za uporabo @

3IM™ Comply™ avtoklav testni paket tipa Bowie&Dick za enkratno uporabo
UvoD

3M™ Comply™ avtoklav testni paket tipa Bowie&Dick za enkratno uporabo se uporablja za dnevno testiranje ciklusov parne sterilizacije poroznih
materialov. Sestavljen je iz indikator testne pole in dveh blokov papirnatih listicev. Paket je zavit v sterilizacijski papir in zalepljen z lepilnim trakom.
Ovojnina mora ostati neposkodovana do konca testnega procesa. Na paketu se nahaja indikator za nadzor izpostavitve, ki bo v testnem procesu spremenil
barvo iz rdece v vijolicno. 3M Comply avtoklav testni paket tipa Bowie&Dick za enkratno uporabo je namenjen za testiranje pri 134 °C - 137°C za 3,5
minute. Indikator pola v stiku s paro pri teh pogojih spremeni barvo iz rdece v vijolicno.

Neustrezen testni ciklus lahko da zavajajo¢ rezultat.

3M Comply avtoklav testni paket tipa Bowie&Dick za enkratno uporabo se ne sme uporabljati veckrat.

IZVEDBA TESTA

1. Predhodno mora biti zaklju¢en ogrevalni ciklus avtoklava.

2. Testni paket polozite v komoro s potiskano stranjo navzgor. Namestite ga v sredino spodnje police, priblizno 100 - 200 mm nad dnom komore.
3. Pozenete program za Bowie&Dick test.

4. Ob koncu programa je testni paket vro¢, zato si za rokovanje s paketom nadenite zaCitne rokavice.

5. Paket odvijete in iz sredine izvlecete indikator polo.

ODCITAVANJE

Indikator polo preglejte pri dobri razsvetljavi.

Ce je rezultat testa V REDU, bo indikator barvilo po celotni povrsini enakomerno vijolicne barve (slika 2).

Ce rezultat testa NI V REDU, bo v sredini indikator barvilo ostalo rdete (slika 2).

DOKUMENTIRANJE REZULTATOV

Testne pole shranite v hladnem, suhem in temnem prostoru, npr. v registratorju 1300R. Rezultat testa je del vsakodnevnega preverjanja usposobljenosti
avtoklava in mora biti hranjen v skladu z veljavnimi pravili. Testna pola lahko scasoma potemni zaradi naravnega procesa staranja.
POZOR:

3M Comply avtoklav testni paket tipa Bowie&Dick za enkratno uporabo in indikator pola sta opremljena s simboli:

& = Serijska stevilka in Rok uporabe

Na testno polo vpisite naslednje podatke:

a)Simbol * Datum b) Simbol Bolnisnica ¢) Simbol Oddelek

d) Simbol Stevilka avtoklava ¢) Simbol Stevilka ciklusa f) Simbol Datum izdelave

(* Simboli so razlozeni na posebni strani te brosure.)

Kasutusjuhend @

3M™ Comply™ iihekordne Bowie-Dick autoklaavi testpakend
SISSEJUHATUS

3M™ Comply™ tihekordset Bowie-Dick autoklaavi testpakendit kasutatakse igapaevaselt vaakumautoklaavides ja see koosneb indikaatorlehest ning
kahest paberpakist, mis on suletud imbrisesse. Testpakend peab jadma suletuks kuni testi Iopuni. Protsessi indikaator asub testpakendis ning muutub
sterilisatsiooniprotsessi kiigus punasest purpurpunaseks. 3M™ Comply™ Bowie-Dick testpakend on ette nihtud kasutamiseks Bowie-Dick
testprogrammis, mis kasutab auru temperatuuril 134 kuni 137°C kestvusega 3,5 min. Eksponeerimisel aurutemperatuuril 134 kuni 137°C kestusega 3,5
min muutub indikaatorlehe véirvus punasest purpurpunaseks.

Nendele tingimustele mittevastava testtsiikli kasutamine voib anda véirad tulemused.

3M™ Comply™ Bowie-Dick autoklaavi testpakend on ette néhtud iihekordseks kasutamiseks.

TESTI SOORITAMINE

1. Veenduge et kuum tsiikkel on [oppenud.

2. Asetage testpakend kambrisse triikitud poolega iilespoole. Asetage testpakend alumise riiuli keskele 100 200 mm kambri pohjast korgemale
(vaata joonis 1).

3. Viige libi Bowie-Dick test.

4. Autoklaavi testsiikli Ioppedes on testpakend kuum ja seetottu tuleb kasutada kaitsekindaid

5. Avage testpakend ja votke vilja indikaatorleht paki keskosast.

INTERPRETATSIOON

Kontrollige indikaatorlehte hea valgustuse tingimustes.

Kui test on ONNESTUNUD on indikaatorleht tihtlaselt virvunud purpurpunaseks tiies ulatuses (vaata joonis 2).
Kui test on EBAONNESTUNUD on indikaatortint keskosas jiinud punaseks (vaata joonis 3).

TULEMUSTE SAILITAMINE

Pirast kasutamist tuleb indikaatorit séilitada jahedas, kuivas, valguse eest kaitstud ja 1300 R salvestus failis. Testi tulemus on osa igapdevasest autoklaavi
kontrollimise programmist. Tulemused peab séilitama vastavalt haiglasisestele nduetele. Indikaatorleht voib tumeneda sdilitamise kdigus, mis on loomulik
protsess.

MARKUS:

Siimbolid on kasutusel 3M™ Comply™ iihekordsel Bowie-Dick autoklaavi testpakendil ja indikaatorlehel:

& =Lot number ja Aegumis kuupiev

Vaotke indikaatorleht ja sisestage selleks ettendhtud kohtadele.

a) Kuupieva  siimbol * b)Haigla stimbol ¢) Osakonna stimbol

d) Autoklaavi stimbol e) Tsiikli numbri  siimbol f) Valmistamis aja stimbol

(*Need siimbolid on koos kaasasoleva lehega)

LietoSanas pamaciba @

3M™ Comply™ Vienreiz lietojama Bowie un Dick veida autoklava testa pakete

IEVADS

The 3M™ Comply™ Vienreiz lietojama Bowie un Dick veida autoklava testa paletes tiek izmantotas Bowie un Dick parbaudei Porainas ielades autoklava
procesiem un sastav no indikatora testa lapas un diviem papira loksnu materiala blokiem. Viss komplekts ir iesainots papira un nostiprinats ar limlenti.
lesainojumu nedrikst atvért lidz pat testa beigam. Indikatora uzlime atrodas uz paketes, kad ta tiek apstradata sterilizatora, tas krasa mainas no sarkanas un
purpursarkanu. The 3M™ Comply™ vienreiz lictojama Bowie un Dick veida autoklava testa paketes ir paredzeta izmantosanai Bowie un Dick testa cikla
pie 134 Iidz 137°C uz 3,5 mindtém. Péc paklauganas 134 lidz 137°C uz 3,5 minttém, indikatora lapas krasa mainas no sarkanas un purpursarkanu.
Izmantojot neatbilstosu testa ciklu, var iegit kludainus rezultatus.

The 3M™ Comply™ vienreiz lietojamo Bowie un Dick veida autoklava testa paketi nedrikst izmantot vairak par vienu reizi.

TESTA VEIKSANA

1. Nodrosiniet, lai tiktu izpildits iesildisanas cikls.

2. levietojiet testa paketi kamera ar apdrukatu virsmu uz augsu. lestatiet paketi apaksgja plaukta centra, apmeram 100 mm [idz 200 mm virs kameras
pamatnes (sk. 1. attelu).

3. Izpildiet Bowie un Dick autoklava testu.

4. Autoklava cikla beigas pakete bils uzkarsusi, tade] ar to darbojoties tikai aizsargcimdos.

5. Atveriet iesainojumu un iznemiet indikatora testa lapu no paketes centra.

IZSKAIDROJUMS

Parbaudiet lapu pie laba apgaismojuma.

Ja tests ir PASS (Paveikts) indikatora tinte pa visu lapu bs kluvusi purpurkrasa (sk. 2. attelu).
Ja tests ir FAIL (Kludains), indikatora tintes pamatne paliks nemainigi sarkana (sk. 2. att€lu).

REZULTATU SAGLABASANA

Péc izmantosanas indikatoru jauzglaba vesa, sausa un tumsa vieta un kataloga Nr. 1300R ieraksta dokumenta. Testa rezultats veido dalu no sterilizatoru
ikdienas kvalifikacijas programmas. Rezultatus var pierakstit velakai atskaitei saskana ar vietgjam procediiram. Uzglabasanas laika testa lapa var klut
tumsaka, bet tas ir dabisks novecosanas process un nav nemams vera.

PIEZIME:

3M™ Comply™ Vienreiz lietojama Bowie un Dick veida autoklava testa paketé un tas indikatora lapa izmantotie simboli ir $adi:

& = Partijas numurs un deriguma terming

Panemiet vienu indikatora lapu un noraditajas vietas ierakstiet:

a) Simbols * datums b) Simbols slimnica ¢) Simbols nodala

d) Simbols masinas numurs ¢) Simbols cikla numurs f) Simbols izgatavosanas datums

(* Informaciju par Siem simboliem mekIgjiet §is brosiiras simbolu lapa.)

OPOZORILI:
1. Ko jemljete testni paket iz avtoklava in ko ga odpirate nosite zastitne rokavice!
2. Testne pole hranite zastitene pred svetlobo! V nasprotnem lahko barva indikatorja na testni poli pred ali po uporabi zbledi!

ETTEVAATUST:
1. Kasutage kaitsekindaid (kuumuse vastu) kui eemaldate testimis pakendi autoklaavist ja pakendi avamise kiigus.
2. Indikaatorlehte peab kaitsma sdilitamisel valguse eest, vastasel korral vdib virv tuhmuda enne ja parast kasutamist.

PIESARDZIBAS PASAKUMI:

1. Iznemot testa paketi un tas izjaukSanas laika valkajiet karstumizturigus aizsargcimdus.

2. Glabasanas laika testa lapa jasarga no gaismas. Neievérojot §is piesardzibas pasakumus, pirms un péc lietoSanas var notikt krasu
izbalosana,

“HCprKI]MI‘l 110 NPHMEHEHHI0

3M™ Kommnaii™, oxHopa3zosbiii naker jst recta Bou-luk «Komuaii» st aBToK12B0B

Bsenenie

3M Komraii, onropa3osblit naker st Tecra Bosi-Tik «Kommiaii» 11 aBTOKTABOB HCMIOB3YETCS /TS €KEHEBHOTO BBIOMHEHITS TECTA
Boi-TiKa mpi CTepiII3aLii HOPHCTbIX MATEPHATIOB I COCTONT I3 HHJMKATOPHOrO TECTOBOTO JIHCTKA I IBYX NaueK OYMaKHBIX JHCTOB. Bee
9T0 YNaKOBaHO B OYMaKHYI0 00€pTKY, 3aKpEIUIEHHY0 MHIKOM eHToll. O6epTKa JOMKHA 0CTABATbCS HEMOBPEXKIEHHOI /10 OKOHUAHNS TECTa.
Ha ynakoBky HateceH HHHKATOPHBII SPIIBIK, IBET KOTOPOTO H3MEHHTCS ¢ KPACHOTO Ha MypPIypHBIil rlocie 06paboTKI MakeTa B
crepuimnzarope. 3M Kowmait, oHopa3oBbli naket s Tecta bou-TIiK 71 aBTOK1aBOB, pa3paloTaH [11s HCNOMb30BAHIS B TECTOBOM LK
Bosu-/luka npn crepumsamm mpu Temmeparype ot 134 o 137°C B revenne 3,5 munyt. [Ipn o6padorke mpn 134-137°C B Teuere 3,5 Munyr
OKpAacKa MHIHKAaTOPHOTO JINCTKA MEHAETCH C KpaCHOﬁ Ha MypIypHYI0.

Vlcnionb30Batiiie HeCOOTBETCTBYIONIX TPEOOBAHIMIM YCIOBHI 00PaGOTKH B TECTOBOM LIK/IE MOXKET PHBECTH K OLIMOOUHBIM Pe3YIbTaTaM.

3M Kommait, oHopa3osblil makeT s Tecta bou-/luKa Jist aBTOKIIABOB, Helb34l HCIIONB30BATH (0OMeE 4eM Il OTHOTO TeCTa.

Iposenenne Tecta

1. Y6eputech, 4TO MUK POrpeBa 3aKOHYMICA.

2. TloMecTuTe TeCTOBBII MAKET B KaMepy BBEPX ITHKETKOL. PaclonoXTe NaKkeT B IEHTPE HILKHEI NOMKH, PHOMH3HTELHO Ha PACCTOSHIN
ot 100 5o 200 MM Hajj THOM KaMepbL.

3. TIposepgute Tect Bou-lnKa 1115 aBTOK/IaBOB.

4. B KoHIE 11K 1a ABTOK/TABHPOBAHMS TTAKET CTAHET TOPSUHM, IOITOMY TIPH OOPAILIEHHUH C HIM HCTIOMb3YIITE TePMO3AILIUTHBIE NIEPUaTKH.

5. BekpoiiTe yIakoBKy 1 H3BIEKHTE HHJHKATOPHBII TECTOBBII JICTOK H3 LIEHTPA AKeTa.

Hurepnperanus

PacemoTpirTe MHCTOK IPH XOPOIIEM OCBEIICHHH.

Ecmu pesyasrar Tecra nonoxurenshsii (TECT HPOI;UIEH), HHIMKATOPHBII KPACHTENb TPHOOPETET MyPIYPHYI0 OKPACKY IO Beeil cBoeit
TIOBEPXHOCTIL.

Eci pesyasrar recra orpunarensibiii (TECT HE TIPOVIIEH), uenTp HHIHKATOPHOTO NATHA OCTAHETCS KPACHBIM

Coxpanenme pe3yTaTon

PesynbTatel Tecta ABNAIOTCA YACTHIO EXETHEBHOI IPOrPAMMBI KOHTPOIIS KauecTsa. Pe3ylbTaThl JOIKHBI GbITh 3apErHCTPHPOBANEI B
COOTBETCTBHH C MECTHBIMHU TIPaBHIaMH. Ecin Tpe6yeTc;1 APXUBHPOBAHUE TECTOBOIO JIHCTKA, TO €T0 CIEYET XPAHUTH B CYXOM U XOJIOHOM
Mecre. TecTOBbIC THCThI MOTYT OTEMHETh B PE3y.IbTaTe XPAHEHILS, HO 3TO ECTECTBERHbII MPOIIECC CTapeRNs KOTOPBI He CTEfyeT NPHHIMATh
BO BHHMAHHE.

Tpumevanne:
CHMBOIHI, HCTIOM30BAHKBIE TIpH MapKiposke 3M Komnait, oHopa3sosblit naket s Tecta Bou-IiKa s aBTOKIIABOB:
LOT] { = Homep s1oTa It cpok rofHocTH

Bo3bMIITe OIHH HX JIHCTOB I 3IIHIINTE B COOTBETCTBYIOIIEM MeCTe:
a) CumBon ~ * jara b) Cuvsonr  GoubHial ¢) CivBon  oTjieeHIe
d) CivBom HOMep cTepuTi3aTopa ¢) CiMBol  HOMeEpa LKA f) CumBon  iaTa IpOU3BOJICTBA

(* BryTpi nmpiera HAXOIHTCA CTPAHITKA C OMHCAHNEM CHMBOTIOB.)

Incrpykuis 3 BuKopHcTaHHS.

IM™ Comply™ opnopazosuii Tect Boyi ta [Tuka st aBToknasy

Omc:

3M™ Comply™ opropasouii Tect Boyi Ta [[uka jis OeHOro KOHTPOIIO poOOTH ABTOKIIABIB 3 BAKYYMHIM HACOCOM, SIKHIT CKIIAJla€Thes 3
BIIACHE JIHCTa-IHNKATOPA Ta IBOX OMOKIB 3 GYMaKHIX JHCTKIB. Yci BUIIe BKa3aHHi KOMIIOHEHTH 3alaKOBAHHI Pa30M B GyMaxXHII TAKYHOK
3aXHILEHHNI TUiBKOI0. [TakyHOK TecTy Mae OyTH 3aKPHTIM, 10 IOBHOTO 3aKiHueHHs TecTyBanHs. Ha nakyui e inuxarop npoueccy, Suit
3MIHHTb KONip 3 KPACHOT0 Ha IypIIyPHHUI SKIIIO NIaKYHOK BUKOpHCTaHHMil B crepitizatopi. 3M™ Comply™ onropasosnit Tect Boyi Ta [luka
JI71s aBTOKJIABY pO3pobueHHHil jurst poboTi B ik TectyBanHst boyi Ta [luka 3 BukoprcTanHsM mapy 3 Temneparypoio in 134°C o 137°C
nporarom 3,5 xsmmiH. [Ticns naposoi excriosmuii Bix 134°C go 137°C npotsrom 3,5 XBIIHH JIHCT iHAMKATOPa 3MiHIOE KOIIp 3 KPACHOTO Ha
TypHypHHiL.

BrkopncTasHS 711 HeBITOBIJHIX PEXIMIB KOHTPOIIO MO3Xe TpH3BECTH 10 XiOHMX pe3ynbratis. M™ Comply™ onnopasomit Tect boyi Ta
Jlika 1715 aBTOK/IaBY € OIHOPA30BHM.

Bukonanns recty

1. ITlepexoHaiiTech, o UUKI PO3irpiBy 3aKiHUCHHO

2. TloknapiTh ynakoBKy 0 KaMepH, IpyKOBAHHOIO MOBEPXHEIO IOrOpH. YIAKOBKY CITij{ KJIacTH Ha HILKHIO oo, npubumn3Ho 100-200mm
Bijf iHa kamep. (B, Cxemy 1)

3. TlIposepits Tect boyi Ta [lka.

4. Ilicna npoBefeHHs MKy aBTOKTIABYBAHHA TAKYHOK Oyfie TapsaiM, PeKOMEH0BAHO BHKPHCTOBYBATH 3AXHCHi PYKABHYKH.

5. BinyuHUTL YNAKOBKY Ta BUTATHITH JIMCT-IHMKATOP 3 YIAKOBKH.

Inrepnperais pesyabTaris:

OrsiaiiTe MUCTOK-HIUKATOp MPH 106POMY OCBITIEHH].

SAxugo recr IPOUEHO - inxatop Gyae myprypru 1o aeiit mopepxi. ([Tis. Cxemy 2)
Skuo tecr ITIPOBATTEHO - impukatop samummrsest uepsoriy. (s, Cxemy 2)

36epesenns pe3yabTaTis:
[Ticnst BUKOHCTAHHS, HHANKATOP MOBHHEH 30epiraTiicst B IPOXOJIOTHOMY TEMHOMY MiCLi Ta B CIeIialbHOMY (hailili, KaTanoXHIil HOMEp
1300R. Pesyibrati TeCTY € YaCTHHOLO LOJIeHHOI KBaihiKAI{iHOI IIPOrpaMl CepIUTi3aTopa, pe3ylIbTaT NOBIHHI 6YTH O(OpMIEHH] s
3BITHOCTI, 3T{IHO JIOKATBHIX CTAHAAPTIB. Y BUTAJKY BUHIKHEHHS HEOOXiHOCTI apXiBHOTO 30epiraHs TMCTKIB-iHIMKaTOpiB, ix iy 36epiratn
CYXHMH Ta 0XOMOJKeHHIMIL. JICT-iHMKaTOp MOXeE TeMHiTH B Iporieci 30epirays, o € HOPMATIbHI IPOLECOM, Ta He MOBHHHO 6YTH
TIPHYHHOIO J171s1 3TYPOOBAHHOCTI.

Ipmmirka:

Cimpoyin, ki Bukoprcroyiorsest SM™ Comply™ opHopasosuii Tect Boyi Ta luka ju1s aBToK/1aBy Ta fioro Jeti - injikaTopi B mopsjky
PO3MIlLICHHS:

& = HoMep 10Ty Ta TepMin npatHOCTi.

Bi3bMiTh OftH JHCT iHJMKATOP Ta BHECITH iHOPMALIit0 B IPOMIXKH 5Ki niepefiGadeHHi:
a) Binmitere  * paty b) Bipgmitere  tiKyBabHui 3aK1a]
d) Bipmitsre  HOmep anapaty ¢) BimimiTbTe HOMep UKy

¢) BiqMiTbTE  BifTiIeHHS
f) Binmitbre  pary BHpoGHULTBA

(* Tl 1 BIIMITOK BHKOPHCTOBYHTE MHCTOK ISt BTMITOK LOTO OYKIETY.)

Upute za uporabu

3M™ Comply™ Jednokratni Bowie&Dick testni paket za autoklav

UvoD

3M™ Comply™ Jednokratni Bowie&Dick testni paket za autoklav koristi se za dnevno B&D testiranje ciklusa u autoklavu I sastoji se od testnog
indikatora u dva bloka papirnatog materijala. Paket je umotan u papir. Testni paket mora ostati zatvoren do kraja testiranja. Testni indicator ¢e u toku
tetiranja promijeniti boju od plave prema rozoj.

3M™ Comply™ Jednokratni Bowie&Dick testni paket za autoklav namijenjen je za cikluse na 134 stupnja C kroz 3,5 minuta. Koristenje B&D testa u
nekom drugom ciklusu moZze dovesti do nerelevantnih rezultata. Ovaj paket ne smije se koristiti visekratno.

IZVODENJE TESTA

1. Vodite racuna da prije testa autoklav bude zagrijan.

2. Postavite testni paket u komoru autoklava, centralno na visini od oko 100-200 mm od dna komore.(slika 1)
3. Tzvedite B&D test u autoklavu.

Oprez: Na kraju ciklusa paket ¢e biti vruc, stoga za vad enje iz komore koristite zastitne rukavice.

4. Otvorite paket i izvadite indicator.

TUMACENJE REZULTATA

Okrenite indicator prema svjetlu ali tako da nema odbljeska.Examine the sheet using good overhead illumination.

Za PROLAZ, indicator ¢e potpuno i jednoliko promijeniti boju od plave na rozu po cijeloj svojoj povrsini. (slika 2)

Za PAD, indicator nece pokazati promjenu boje, ili ona nece biti potpuna i jednolika na cijeloj povrsini indikatora. (slika 2)

ZADRZAVANJE REZULTATA

Dnevni B&D test je obaveza u sklopu dnevne kontrole sterilizacije. Rezultati se cuvaju onoliko koliko je odredeno zakonom ili protokolom Centralne
sterilizacije. Indikator sa rezultatom Cuva se u suhom i hladom prostoru.

NAPOMENA:

Simboli koristeni na 3M™ Jednokratni Bowie&Dick testnom paketu za autoklav:

a = Broj lota i Rok trajanja

Take one of the indicator sheets and record in the spaces provided:

a) Simbol * datum b) Simbol bolnica ¢) Simbol odjel

d) Simbol oznaka autoklava ¢) Simbol broj ciklusa f) Simbol Datum proizvodnje

(* Za pojasnjenje simbola pogledajte uputu u kutiji).)

Mepsi npeocropokHOCTH:

1. Mcnoab3yiire TepMo3aNINTHBIE NIEPYATKH NPH YIATCHHH TeCTOBOI YAKOBKH W3 aBTOK1ABA W PH Pa3/ieIeHi,

2. Tpepoxpansiite 0T BO3JeICTBIS MPSMBIX COHEYHBIX Ty4eil mpi xpanemn. Hecobmopenne 3Tix Mep MoKeT NpHBECTH K
0C1a0.1EHII0 1BETA YEPHIL /10 1 TOCIIe HCMOIb30BAHMSL.

Ionepekenns

1. Bukpucrosyiite Tepmo3axuchi pyKaBiyKH BHIMAI0OUH TecT 3 ABTOK/IABY, TA PO3roPTAIOYM fioro.

2. Tucr-imukatop nopiueH GyTi 3axuuenni BiY csita na npots3i nepiona 3oepiranms. Ilopyuenns noro nonepeukeHns MOKyTh
CHPIYHHATH He aJleKBATHi 3MiHN K0IbOPIB INHKATOPA 110 TA MiC/I51 BAKOPHCTAHHS

MERE OPREZA:

1. Koristite zaStitne rukavice prilikom vadenja test paketa iz autoklava i prilikom otvaranja test paketa.

2. Indikator se ne sme izlagati direktnom svetlu tokom perioda ¢uvanja. Nepridriavanje moze dovesti do izbledivanja indikatora
pre i posle upotrebe.

Kullanma Talimatlart

IM™ Comply™ Tek Kullammlik Bowie & Dick Otoklav Test Paketi

GIRIS

3M™ Comply™ Tek Kullanimlik Bowie & Dick Otoklav Test Paketi, BUHAR Otoklavlarinda gegirgen yiikler igin giinliik olarak kullamilan Bowie &
Dick testidir ve indikator test kagid ve 2 adet kagit blok igerir. Tiim bu diizenek kagit ile kaplanip bant ile sabitlenmistir. Test sonuglanana kadar kaplama
kagidmin sokiilmemesi gerekir. Paketin iizerinde indikator etiket meveuttur ve paket sterilizatorde islem gordiikten sonra indikatdr kirmizidan mor renge
donigiir.

3M™ Comply™ Tek Kullanimlik Bowie & Dick Otoklav Test Paketi 134-137°C’de 3.5 dakika BUHAR uygulanan Bowie & Dick Test gevrimlerinde
kullanilmak iizere tasarlanmustir. 134-137°C’de 3.5 dakika BUHAR a maruz kalan indikator kagidi kirmizidan mor renge donisiir.

Uygun olmayan test ¢evriminin kullanilmast yamltici sonuglara sebep olabilir. 3M™ Comply™ Tek Kullanimlik Bowie & Dick Otoklav Test Paketi birden
fazla testte kullammamalidir.

TESTIiN UYGULANISI

1. Cihazin dnceden 1sitilmig olduguna emin olun.

2. Test paketini baskili yiizi fist tarafa gelecek sekilde haznenin igine koyun. Paketi en alt rafin ortasina, hazne tabaninun 10 ila 20 cm distinde kalacak
sekilde yerlestirin. (Sekil 1)

3. Bowie & Dick Otoklav Testi’ni uygulaym.

4. Otoklav gevriminin sonunda paket sicak olacagindan paketi tutarken koruyucu eldiven giyilmesi onerilir.

5. Kagit kaplamay1 sokiin ve indikator test kagidini paketin ortasindan ¢ikartin.

YORUMLANMASI

Test Kagidint iyi bir 151k altinda inceleyin.

Eger test basarili ise indikator miirekkebi tiim yiizeyde mor renge doniisecektir. (Sekil 2)

Eger test bagarili degil ise indikatdr miirekkep kirmizi rengini koruyacaktir. (Sekil 2)

KAYITLARIN SAKLANMASI

Kullanim sonrasinda indikator serin, kuru ve karanlik bir ortamda saklanmalidir. Test sonuglart sterilizasyon cihazmin giinliik yapilan kalite

degerlendirmesinin bir pargasidir. Sonuglar kurumun protokollerine uygun olarak gerektiginde bagvurmak amactyla saklanmalidir. Test kagidinim rengi
saklama sirasinda zamanla koyulagabilir. Fakat bu dogal bir degisikliktir ve endigelenmeye gerek yoktur.

NOT
3M™ Comply™ Tek Kullanimlik Bowie & Dick Otoklav Test Paketi ve Indikator Test Kagidi ile ilgili semboller asagidaki gibidir:
& = Lot numarast ve son kullanma tarihi

Indikator kagitlarindan birini almn ve belirlenmis bosluklara su bilgileri doldurun:
a) Sembol *  tarih b) Sembol hastane ¢) Sembol departman
d) Sembol otoklav numarast ¢) Sembol ¢evrim numarast f) Sembol [malat tarihi

(* Semboller iin bu kilavuz igindeki semboller sayfasina bakiniz)

— 134-137°C

% —3.5min T
®@

UYARILAR

1. Test paketini otoklavdan ¢ikarirken ve icinden test kagidim alirken 1sidan koruyucu eldiven giyiniz.

2. Test kagdi, kullanimdan énce 151k olmayan bir ortamda saklanmahdir. Bu uyariya uyulmamasi, miirekkep renklerinin kullanim
oncesi ve sonrasinda solmasina neden olur.
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Disposable Bowie and Dick Type Autoclave Test Pack

Paquet-test de Bowie & Dick a usage unique, pour autoclave
Bowie & Dick-Typ Einmaltestpaket

@ Pacco monouso per test di Bowie e Dick

& Paquete Prueba Desechable para Autoclave Tipo Bowie and Dick  BS EN 1SO 11140-4:2007
@D Bowie & Dick wegwerp autoclaaf-testpakket KM 59204
@B Bowie-Dick testpaket av engngstyp

Bowie & Dick engangs testpakke

Bowie & Dick engangs testpakke

@D Kertakayttoinen Bowie-Dick Autoklaavin Testipakkaus

Pacote prova descartdvel Bowie Dick para autoclave

Maxéto EAéyyov Khpavov Atpod, tomov Bowie & Dick, prag xpiiong
Jednorazowy zestaw testowy typu Bowie-Dick

@O Egyszerhasznélatos Bowie-Dick tesztesomag

@ Jednorazovy Bowie-Dick testovaci baliek do autoklivu

@B Jednorizovy Bowie Dick Test

GD Testni paket tipa Bowie-Dick za enkratno uporabo

@D Bowie-Dick testpakend

@D Vienreiz lietojams Bowie&Dick autoklava parbaudes komplekts
@ Vienkartinis Bowie-Dick tipo autoklavo testavimo paketas
Bowie-Dick Test de unica folosintd pentru autoclav
Opropa3ossii Tect-naket Tima bosu-/luka 11s aBTOK1aBOB
Onnopasouii Tecr Boyi ta [lka st aBToK1aBy

Jednokratni Bowie&Dick testni paket za autoklav

Tecr naker 3a aproknas na Bowie n Dick 3a exnokpatha ynotpeda
Jednokratni Bowie&Dick test paket za autoklav

Tek Kullanimhik Bowie & Dick Otoklav Test Paketi

[REr]

1300

Instructions for use @D Kiyttoohje @D Lietosanas instrukcijas

Mode d’emploi Instrugdes @ Naudojimo instrukcija
Gebrauchsanweisung 0dmnigy, Xpiony, Instructiuni de utilizare

@ Istruzioni per I'uso Instrukeja uzycia HHcTpyKuus mo npuvMeneHito
@ Instrucciones de Uso @D Hasznélati utasitds IncrpyKuis 3 BHKOpHCTAHHS
@D Gebruiksaanwijzing @ Nivod k poutiti Upute za uporabu

@D Bruksanvisning @® Nivod na pouZitie Hucrpykumm 3a ynotpeda
Brugsanvisning GD Navodila za uporabo Uputstva za upotrebu
Brukeveiledning @ Kasutusjuhend Kullanma Talimatlar




. Markusstralie 6 Tel:0 25 65/ 93 24 21
Mon!u!x%!nzsmm flaZﬁ ?;z)rgl;ggl?ers—druck.zzx. paocaran
Customer | 3M Medica Colours used  Front: 1/ Back: 1
Description | 1300 Comply Colour name: Black / Black EI]
DV-No. DV-2750-5330-0/0415 ! I:IE
Open Size | 625 mm x 450 mm / I:l I:l
Folded Size | 125 mm x 150 mm Material XXX g/m?
Proof No. |2 XXXXX
Date 16-04-2015  Germany Info: MD&M 515-00196




